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L M E [ounient que quelque fois.pour le vouloir que tu anoss enners may,tu me tenoss propos de mettre enly
miere quelque aewure entier de ma compofition en Mufique,ce que e ne peuz pour lors praster, 4 caufe quene
troungye matieve pour m exercer. Car deslovs ie commengaye a anoir en defdaing ces chanfons diffolues , dif
quelles o ne peut rapporter aulcun fruiCt pour le contentement de be[prit. Maws maintenant que par lagrac
dinine nous anons certains Pleaulmes de Dauid traduiClx par feu de memoive eternelle Clement Mavot, enrelle felicite.que
powr bintelligence dricenlc ne nous eft ia befoing d anoir veconrs aux langues eftranges,&on que ia en plufienys liewx on a com
mencé i les chanter : ¢ qy pensé que ie ne pourraye faire chofe meilleure.ne plus agreable a ceul qui prennent plaifir & loner

Dien de noix & pensée (fouscte le dive de b Apoftre) que cjorformer av [abiecl, & chant commun defdictx_ Pfeaulmes troi

parties conco rdantes oppofant note contre note. Et iafort que lagentillefs e & friandife de Mufique me retivaft de cefle entre-
prinfe,toutesfots te w gy point preste conrdged e confeil. Car il ma femblé que ceste Mufique effeminie,qui eft ponr exprimer
oulauolupte on lan(gueur d amonr,ne conuiét point 4 la maieste de ces agﬁfefh'om jftiné?es ¢ dinines, Et combien w0 anx mai-
Jires MuficienstrefexpertX ie femble paranenture ridicule, ¢ aime miculx estre enuers eulx en telle reputation,qu estime lafcf
& mol entre ceulx qui craignent Dieu,eﬁ]uel& enmon entreprinfe 'y en feulement efgard comme a ceulxc qui n’abuﬁ:m des
chofes fainCles,¢on qui anec iugement poiferdt le bon vouloir'que rayde Broﬁ&er auxx rudes, lefquelz ne doinét eftre prinex de
cefte faincle deleClation.Te confeffe bien, pource que ie me [uis en tout q[]ubkfbw as fubieChqu on powrra trouner quelquesme
[ires qui ne conuiennent point au figne dict vu{gairemet Mineur imy a;faé’i:mm ce vice neme doit estre impute:car dudicl

ubielk ienay vienvoulu immuer. Quay que ce fot, fe t'ofe bien cﬁcﬁmer (amy trefcher) que les maistres Muficiens mefmes
cenbe qui vouldyont inger & la verite, ne me[priferont point naﬂrc; labeur,con que les oreilles repurgéesy prendrit deleclation
b petitesioincl qu auec tout cecy telle Mufigue oft conflumicremét approprice atous inShrumerxAu vefle pour cenb gune

Jean



Jé contenterons de ceft onurage, en ay bafly [ur la mefme matiere defdiCtx Pleaulmés vn aultve vn peumieulx en libertt,ve.
[pondant toute fos(tant qu'il e pofSible)i L grauité de la chofe /Ztin‘é?_e. Et le tout tant pour bamitie de long temps.que pout
""" le bon defir.que tn 4s 4 baduancemét des bonnes [ciences,ie dedse dton nom, Juppliant tous amateurs & honnefleré pefer

L bonne affection de bun, & bantrepuis que noses tafchons dapporter en commun chofe enjemble viile ¢ ;

ddeﬂable, quieftla choﬁ grandement defirable pour le contentement de cefte vie.

' DIXAIN DE GVILLAVME
. . Gueroult, natif de Rouen,parlant '

e G au prefent liure, -
) Ze plaifant byuit daccordx melodieux:
o Vray ennem_yihngueur,(y’* trislefSe, i

Peut efionir caenrs melancholienx:
Etaux ioyeux angmenter leur liefSe.
Coftun heur grand:toutesfois il ne Iaz]]&
En befperit aucun contentement.
Mass ta donlcenr contente entievement
Zebon Chyestien qui fon uray Diew reclame.
Car il te peut fentir apertement

Plaifant au covps, &~ proficlable 2 bame.
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Beatus uir qui non abijt.
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fe: Maisnui®&iour,laLoy contéple& prife  De PEternel, &encft defireux: Certainemé ceftuy-Ia eft heureux.

Etfi fera femblable 4 Parbriffeau
Planté aulong d'un clair courant ruiffeau,
Et quifon frui& en {a faifon apporte,
Dugquel aufsi fa fueille ne chet morte:
Si qu’untel homme, & tout ce queil fera,
Toufiours heureux & profpere fera.

Pas les peruers nauront telles uertus:
Aincois feront femblables auxfeftus,
Etilapouldreangré du uent chafsée.

Parquoy feraleur cauferenuerfée
Eniugement,& tous ces reprouués
Aureng desbons ne ferontpointtrouués.

Car PEternel les iuftes congpoift bien,
Eteft fongneux & d’eux, & de leur bien:
Pourtantauront felicité qui dure.
Etpourautant qu’il n’a ne foing ne cure
Des mal-uiuans,le chemin qu’ilz tiendront,
Eux,& leurs fai&z,en ruine uiendront.
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cen'apri fe: Maisnui@t &iour, la Loy cGtéple & pri fe

De PEternel, & en eft defi reux: Certainement ce-
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ftuy-1a eftheureux.

Etfiferafemblable Parbriffean
Planté aulong d’un clair courant ruiffeay,
Et quifon fruict en fafaifon apporte,
Duquel aufsi la fueille ne chet morte:
Siquun telhomme, & tout ce qu'il fera,
Toufiours heureux & profpere fera.

Pas les peruers n’auront telles uertus:
Aincois feront femblables aux feftus,
Etalapouldreau gré duuent chafsée,

Parquoy feraleur caufe renuerfée
Eniugement:& tous ces reprouués
Aureng desbons ne feront pointtrouués.

Car PEternel les iuftes congnoift bien,
. Eceft fongneux & d’eux,& de leurbien:
Pourtant auront felicité qui dure.
Etpourautant quiln’ane {oing ne cure
Des mal-uinans,le chemin quitilztiendront,
Eux, &leurs failtz,en ruine uiendront.
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Quare fremuernnt gentes.
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diligens, A mettre {us une

entre prife uai ne? Bandésfefont les gransRoys de later re, Et les primatz ont

: &0 S ~ . A .
P T T Hha A A . 3} |} O O OO A
N\ A . 4 SRR SN IR PN U N\ K 2§ IOV O
VY | T T LAV - 1 1 1 {
— 1.1 LSS [\ R4 I 1
i 1

bien tantprefumé, De confpirer & uouloir fai re

Difans entre eux,defrompons & brifons
Tous les liens, dont lier nous pretendent:
Auloing de nous iettons & mefprifons
Le ioug,lequel mettre fus nous Lattendent.

Mais ceftuy-13,qui les haultz cieulx habitc,
Nef*en fera querire de 1a hault.
Le Toutpuiffantde leur facon defpite
Semoquera: car dreulxilne luy chaule.

Lors(s'illuy plaift)parler 2 eux uiendra
En fon courrour, plus qurautre efpouantable,
Ettous enfemble eftonnés lesrendra
En a fureur terrible & redoutable.

guerre Tous cotre Dieu& fonRoy bien aimé.

Roys(dira-il)d’ou uient cefte entreprife?
De mon uray Roy iay fai& ele@ion,
Ie l’gyi'acré,ﬁl couronne ila prife,
Sur mon treflain& & hault mont de Sion.

Etie,qui fuisleR oy quiluy ay pleu,
Raconteray {a {entence donnée:
Ceft,quilm’a di€k: Tu es mon Filz eflew,
Engendrévay cefte heureufe iournée.

Demande moy,& pour tonheritage
Subieftz ;itoy tous peuplesie rendray:
Ectton Empire aura ceft auantage,

Queinfquauxbors du monde T'eftendray.
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prefumé  De confpirer & uouloirfaire  guerre,

Difans entre eulx,deffompons &brifons
Tous les liens dont lier nous pretendent:
Auloing denousiettons & meferi{'ons
Le ioug,lequel mettre fur nous *attendent.

Mais ceftuy-13,qui les haultz cieulx habite,
Ne{*en feraquerire deld hault.
Le Toutpuifsant de leur facon defpite
Semogquera:car d’eulx il ne luy chault.,

Lors(filuy plaift)parler i eulx uiendra
Enfon courroux plus quautre efpouantablc,
Ettous enfemble eftonnés les rendra
En (a fureur terrible & redoutable.

Tous c5tre Dieu & fon R oy bien aima,

Roys(dirail)d’ou nient cefte entreprife?
Demon uray Roy "2y faict eleéion,
Ielay facrg,{a couronneila prife,

Sur mon treflain& & haule mont de Sion.

Etie,qui fuisle Roy qui luy ay pleu,
Raconteray fa fentence donnée:
Ceft,quil m’a diét: Tu es mon Filz eflen,
Engend_ré tay cefte heureufe iournée,

Demande moy,& pourton heritage
Subie&tz a toy tous peuples je réndray:
Etton Empire aura ceft anantage,

Que iufquauxbors du monde Peftendray.
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Domine quid multiplicati funt.

_ T3 H 3D . A VIR
[\] A AN SR Y701V O & A OV A O A -

AN A A A | — ML i A 4 -
£ A | I T | -
] v ¥  BagRead .
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en fon Dieu Secours en aucun lieu, Mais ceftdeux fo Ii e

Cartu esmon treffeur
Bouclier & defenfeur,
Etmagloire efprouuée:
Ceft toy,i brief parler,
Qui fai$ que puis aller
Haultlatefte leuée.

Pay crié demauoix
‘Au Seigneur maintesfois,
Luy faifant ma complaintes
Etnem’arepoulfs,
Mais toufiours exaucé
De famontaigne fainéte.

Dontcoucher m’eniray,

En feurté dormiray,

Sans crainte de mefgarde:

Puis merefueilleray,

Etfans peur ueilleray,
‘AyantDieu pour ma garde.

Centmil hommes de front

Craindrene me feront,
Encor qu'ilz Pentreprinfent,
Et que,pour m’eftonner,
Clorre & enuironner,
Detous coftez,me uinfent.

i
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Plus ne trounue en fon Dieu Secours en aucit lieu, Maisceftd eux fo li ..

Car tu es montreflenr
Bouclier & defenfeur,
Etmagloire efprounee:
Ceeftroy, abriefparler,
Quu fais que puis aller
Haultlatefte leuce.

Tay crié de manoix
‘Au Seigneur maintesfors,

Luy faifant ma complainte:

Etnem’arepoulsé,
Mais toufiours exaucé
Defa montaigne fain&e.

Dont coucher m’en iray,

En feurté dormiray,

Sans crainte de mefgarde:
Puis me refueilleray,
Etfans peur ueilleray,
AyantDieupour ma garde.

Cent mil hommes de front

Craindre ne me feront,

Encor quilzPentreprinfent,

Etquepour m’eftonner,

Clorre & enuironner,

De tous coftez,me uinfent,
®
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ta pi tié ne me re boute, Mais exau ce mon

oraifon. Iufquesd quid gés inhumai nes, Magloireabattre talcherez?
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Tufques 3quid empri

Sachez,puis qu'il le conuient dire,
e Y)ieu pour fon Ro gracieux
) Entre tous m’a uoulu eslire:
Etfialuy crie & foufpire,
1l m’entendra de fes fmlltz cieulx.,

Tremblez donques detelle chofe,
Sans plus contre fon nueil pecher:
Penfez en uous ce que propofe,
Deflus uoz li&z en chambre clofe,
Et ceflez de plus me fafcher,

Puis,offrez iufte facrifice,

De cueur contrit,bien humblemens,

Pour repentence d’un tel uice:
Mettantau Seigneur Dieu propice
Voz fiances entierement,

{es uaines, Sans frui & d’abu fi ons pleines, Aimerez wous,& cercherez,

Pluficurs gens difent,qui fera-ce,
Qui nous fera ueoir forcebiens?
O Seigneur,par tafainéte grace,
Vueillesla clarté de ta face
Esleuer fur moy & les miens.,

Car plus deioye m’eft donnée
Par ce moyen,o Dieu trethault,
ge n’ont ceulx qui ontgrand’ année
De froment,& bonne uinee,
D’huyles, & tout ce quil leur fault.

8i qu'en paix & en feurté bonne
Coucheray & repoferay:
Car Seigneur,tabonté’ordonnes
Erelle fenle efpoir me donne,
Que feur & feul regnan:(eray.
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rez:lufques 3 quid emiprifes uaines,Sansfrui®t,&d'abu fi ons pleines Aimerez uous & cercherez,

Sachez,puis quil le conuient dire, Plufieurs gens difent,qui fera-ce,
ue Dieupour fon Roy gracicux Qui nous fera ueoir force biens?
Entre tous m’2 uoulu egire: O Seigneur,par ta fainte grace,
Etfiiluy crie & {oulpire, Vueilles la clarté de ta face
1l m’entendra de {es haultz cieulx. Efleuer fur moy & les miens.

Tremblez donques de telle chofe,

Carplus deioye m’eft donnée
Sans plus contre fon uueil pecher:

Par ce moyen, o Dieu treshault,

Penfez en uous ce que propofe,
Deflus uoz litz, en chambre clofe,
Et ceflez de plus me fafcher.

Puis, offrez infte facrifice,
De cueur contrit,bien humblement,
Pour repentence d’un tel uice:
Mettgnt au Seigneur Dieu propice
Voz hances entierement.

Que rmont ceulx qui ont grand’ année
De troment,& bonne uinée,
Drhuyles & tout ce qu'il leur fanlt.

$iquen paix & en feurté bonne
Coucgeray &repoferay:
Car Seigneur,tabonté Pordonne:
Etelle feule efpoir me donne,
ue feur & feul regnant feray.
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cueur penfe & foufpire, ~ Souuerain  Si re.
Entends dlauoix trefardente
De ma clameur,mon Dieu mon Roy,
Veu que tant feulement i toy
Ma fupplication prefente,
Poffre & prefente.

Matin,deuantque iouril face,
$’il te plaift,tu m’exauceras:
Car bien matin prié feras
De moy, lenant au ciel la face,
Attendant grace.

Tuesle uray Dieu,qui mefchance
N aimes point,ne mah’gnité:
Etauec qui (en uerité)
Malfai&eurs m’auront accointance,
Ne demourance.

Iamais le fol & temeraire
Neofe a;}Paroir deuanttes yeulx:
Car toufiours te font odieux,
Ceulx qui prennent plaifir i faire
Mauuais affaire.

Tafureur perd & extermine
Finablement tous les menteurs:
Quant aux meurtriers & decepteurs,
Celuy qui terre & ciel doniine
Les abomine.

Maismoy,en lagrand’ bonté mainte,
Laquelle m’as f2i& fauourer,
Iray encores vadorer
En'ton Temple,en ta maifon &inde,
Defloubz ta crainte.
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cueur penfe & foulpi re, Souuerain Si re.
Entendsala uoix trefardente
De ma clameur,mon Dien mon Roy,
Veu que tant feulement d toy
Ma fupplication prefente,
Poffre & prefente.

Matin,denant que iour il face,
S’il te plaift,tu m’exauceras:
Carbien matin prié feras
De moy,lenantau ciel la face,
Attendant grace.

Tu es le uray Dieu,qui mefchance
Nraimes point,ne malignité:
Etauec qui(en uerité)
Malfai€tenrs n’auront accointance,
Ne demourance.

Tamais le fol & temeraire .
N’ofe apparoir deuant tes yeulx:
Car toufiours te font odieux,
Ceulx qui prennent plaifir i fare
Mauuais affaire.

Tafureur perd & extermine
Finablement tous les menteurs:
Quant aux meurtriers & decepteurs,
Celuy quiterre & ciel domine
Lesaboniine.

Maismoyenla grand’ bonté mainte,
Laquelle m’as fai& favourer,
Iray encores tadorer
Enton Temple,en ta maifon fain@e,
Defloubz ta crainte.
B 3
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Me punir de Phorrible tourmét qu'ay meri, té.
Ains,Seigneur,uiens eftendre Caren lamortcruelle
Sur moy ta pitié tendre, Iln’eft de toy nouuelle,
Car malade me fens, Memoire,ne renom:
Santé donques me donne: Qui penfes-tu qui dic,
Car mon grand mal eftonne . Quiloue,& pfa?mo die
Tousmes os & mes fens. Enlafofleton nom:
Etmon efprit{etrouble Toutenni& tanttranaille,
Grandement, & au double, , ue lict,chalit & paille
En extreme foucy. En pleurs ie fay noyer:
O Seigneur plein de grace, . Eten eau,goutte i goutte,
Tufques 4 quand fera-ce $’en ua ma couche toute,
Que me lairas ainfi? : Par fifort larmoyer.
Helas,Sire,retourne: Mon oeil pleurant fans cefle,
D’entour de moy deftourne De defpit & deftrefle,
Ce merucilleux efmoy. Enun grand trouble eft mis:
Certes grande eft ma quItc, 1l eft enuieilly d'ire
Mais,par tabonté haulte, De ueoir en tour moy rire

De mourir garde moy. Mes plus grans ennemis.
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pu nir de Phorrible tourmét quay meri

Ains, Seigneu, uiens eftendre
Surmoy tapitié tendre,
Car malade me fens,
Santé donques me donne:
Carmon grand mal eftonne
Tous mes 0s,& mes fens.

Etmon efprit fe trouble
Grandement,& au double
En extreme foucy.

O Scigneur plein de grace,
Tufques 4 quand fera-ce:
Que me lairas ainfi?

Helas, Sire, retourne:
D’entour de moy deftourne
Ce merueilleux efmoy.
Certesgrande eft ma gaulte,
Mais,par tabonté haulee,
De mourir garde moy.

te.

Car enlamort cruelle
Il neft detoy nouuelle,
Memoire, nerenom:
Quipenfes-tu qui die,

Ql_% oue & pfalmodie
Enlafoffeton nom?

Toute nui& tant trauaille,
Queli&, chali€t & paille
En pleurs ie fay noyer:

Et en eau,goutte a goutte,
$’en uama couchetoute,
Par fifort larmoyer;

Mon oeil pleurant fans cefle,
Dedefpit & deftrefle,
Enungrand trouble eft mis:
1l eft enuieilly d’ire
Deueoir entour moy rire
Mes plus grans ennemisy -
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deuo rant, Sans Jnulme foit fecourant. .
Mon Dieu,fur quiie merepofe, Leue toy donc,leug toy Sire,
Siiay commis ce qwil propofe, Sur mes ennemis en tonire,
Sideluy faire ay proietté,
De mamain,tour de lafcheté:

Veille pour moy,que ic foye mis

Au droit,lequel tu m’as promis.
Si mal pour mal ray uoulu faire

A ceftingrat,mais au contraire,

A grans troppeaux le peuple uienne
Autour de la Maiefté tienne:
Sifai& ne luy ay tour d’amy, Soys, pour la caufe de nous deux,
Quoy quatort me foit ennemy: Hault esleué au milieu d’eulx.

Ie ueulx qu'il me pourfuiue en guerre, La despeuplesDieu fera luge,
Quil m’maigne,& porte par terre, Etalors,mon Dieu,mon refuge,
Soit de ma uieruineur,

Et mette 3 neant mpn honneur,

Iuge moy en mon“equité,
Eticlon mon integrité.
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deuorant, Sans c'lnu[ me foit {fecourant.

Mon Dieu,fur qui ie me repofe, Leue toy donc,leue toy Sire,
"Siray commis ce quil propofe, Sur mes ennemis en ton ire,
Si deluy faire ay proietté, Veille pour moy,que ie foye mis
D e mamain,tour de lafcheté: Au droit,Jequel tu m’as promis.

A grans troppeaux le peuple uienne
Autour de la Maiefté tienne:
Soys, pour la caufe de nous deux,
Hault esleué au milicu d’eux.

Simal pour mal ray uoulu faire
A celt ingrat.mais au contraire,
Sifar& ne luy ay tour d’amy,
Quoy qud tort mie {oit ennemy:

Lai des penples Dicu fera luge,

Ieueux qu’xl me pour{'uiuc en guerre,
Etalors,mon Dieu,mon refuge,

Quil mrartaigne, & porte par terre,
Iugemoy enmon equiteé,

Soit de ma uieruineur,
Et mette a neant mon honneur. Et{elon mon integrité. :
C
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ciewx, Quitapuiffance efle ue furles cieulx.
Entoutfe neoitta grand’ uertu perfaiéte

Iufque a labouche aux enfans qu’on allaite:

Et rendz parla confuz & abbatu

‘Toutennemy qui nie tauertu.

Mais quand ieuoy & contempleen courage
Tes cieulx,quifont de tes doigtz hault ou urage,
Eftoilles,Lune,& fignes differentz, .
Quetu as failtz, & afkis en leurs rengz:

Adonc e dy apart-moy(ainfi comme
Tout esbahy) & qu'eft-ce que de Phomme,
D’auoir daigné de luy te fouuenir,
Et de uoulorr en ton foing le tenir?

Tulas fai& tel,que plusil ne luy refte,
_ ForseftreDieu:car tuPas,quant aurefte
Abondamment de gloire enuironné,
Remply debiens;& d’honneur couronné.

Reguer e fais fur les ceuures tant belles
Detes deux mains,comme S eigneur d’icelles,
Tuas,de uray,fans quelque exception,
Mis foubz fes piedz tout en fubieGion:

Brebis,& beeufz, & leurs peaux,& leurs laines,

Tousles rouppeaux des haultz métz & des plainesz.

En general,toutes beftes cerchans
A patturer,parlesbois & les champs:

Oyfeaux delair,qui uolent & qui chantent,
Poiffons de mer,ceux qui nagent & hantent
Par les fentiers de mer, grans & petitz,

Tu les as tous 4 Phomme aflubie&iz.

OnoftreDieu & S eigneur amiable, .
Commeabon droit eft grand & admirable
L’excellent bruitdeton nom precieuy,
Partout ce ualterreftre fpacieux,
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terre ftre fpacieux, Quita puifﬁnceeﬂe ue furles cieulx. - .

Entout {e ueoitta grand’ uertu perfaitte
Tu{que ala boucie aux enfans quron allaite:
Etrendz par li confuz & abbatu
Toutennemy qui nie tauertu.

Mais quand ie uoy & contemple en courage
Tes cieulx,qu {ont de tes doigtz hault ouurage,
Eftoilles,Lune, & fignes differentz,
Que tu as faiftz, & afsis en leurs rengz:

Adoncie dy apart-moy(ainficomme
Tout esbahy)& queft-ce que de Phomme,
D’auoir daigné de luy te fouuenir,
Et de uouloir en ton foing le tenir?

TuPas fai& tel,que plus il neluy refte,
Fors eftre Dieu:car tul'as,quant au refte,
Abondamment de gloire enuironné,
Remply de biens,& d’honneur couronné.

Regner le fais fur les cenures tantbelles
Detes deux mains,comme Seigneur d’icelles.
Tuas,de uray,fans quelque exception,
Mis foubz fes piedz tout en fubiection:

Brebis, & beeufz,& leurs peaux, & leurslaines,
Tous les trouppeaux des haultz montz & des plaines:
En general,toutes beftes cerchans
A pafturer,par les bois & les champs:

Oyfeaux de P'air,qui uolent & qui chantent,
Poiffons de mer,ceux qui nagent & hantent
Par les {entiers de mer,grans & petitz,
Tules as tous A Phomme affubietiz.

O noftre Dieu & Seigneur amiable, .
Comme ibon droit eft grand & admirable
L’ excellentbruit de ton nom precieux, '
Par toutce ual terreftre fpacieux. i
C 2
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Etout moncueurt’ex al teray Seigneur,& fi racompte ray Toutes tes cenures nomparcilles, Quifont

I 1 '

1 1

Q 1

dignes de gris merueilles.

En toy ie meueux refiouyr,
Drautre foulas ne ueuxiouyr:
O Treshault,ieueux en cantique
Celebrer ton nom authentique:

Pource que par ta grand'uertu,
Mon ennemy Cenfuit battu,
Defconfit de corps & courage,
Aufeul regard de ton uifage.

Car tu m*as efté fi humain,
Que tu as pris ma caufe en main:

Et Ues aisis, pour mon refuge,
En chaire,comme iufte Iuge.

Tu as deffai@ mes ennemis,
Le mefchant en ruine mis:

Pour toutiamais leur renommée
Tu as efteinlte & confumee.

Orca,ennemy caut & fin,
As tu mis ton emprife d fin?
Asturafenoz cites belles?
Leur nom eft-il mortauec elles?

Non,non:leDieu qui eft la hault,
EnRegne quiiamaisne tault,

Son Thronea drefsé tout propice
Pour faire raifon & iuftice,

Laiugera-iliuftement
Laterre ronde,entierement,

Pefant les caufes én droiture
De route humnaine creature.

EtDieu laretrai&e fera

Dupaoure quon pourchaﬂl*ra,
Voure faretraite opportune

Au plus dur temps de {a fortune.
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mé cueurtex al te ray Seigneur,& fi racompte ray Toutes tes ceuures nompareilles, Quifont

1

dignes de gris merueilles.

En toy ie me ueuxrefiouyr,
D’autre foulas ne ueux iouyr:
O Treshault,ie ueux en cantique
Celebrer ton nom authentique:

Pourceque par tagrand’uertu,
Mon ennémy fenfuyt battu,
Defcontit de corps & courage,
Aufeul regard deton uifage.

Car tu m’as eftéfi humain,
Que tu as pris ma caufe en main:
Ettes afsis,pour monrefuge,
En chaire,comme iufte luge.

Tuasdeffai& mes ennemis,
L.e mefchanten ruine mis:
Pour tout iamais leur renommée
Tuas efteinéte & confumée.

Orea,ennemy caut & fin,
As tu mis ton emprife i fin?
As turafé noz cités belles?
Leur nom eft-il mortauec elles?

Non,non:le Dieu quieft 1a haule,
En R egne qui iamais ne fault,
Son Throneadrefsé tout propice
Pour faire rarfon & fuftice.

Liiugera-il iuftement
Laterreronde,entierement,
Pefantles caufes en droiture
Detoutehumaine creature.

EtDieularetrailte fera
Du paoure qu'on pourchaffera,
Voire fa retraiéte opportune
Auplus dur temps de {a fortune.
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prife: Fayque fur eux tom be leurentre pri fe.

Car le maling fe uente, & {e fai feur,
Quen fes defirs n’aura aucun default,
Ne prifantrien que 'avare amafleur,
Et mefprifant 'Eternel de 13 haalt,

Tant eft-il fier que de Dien ne luy chaule:.
Mais tout cela qu'il penfe en famemoire,
Ceeft,Dieu n’eft point, & fineleneut croire.

Tout ce qu'il fait tend 4 mal fans cefler,
Defapeniéecftloing ton ingement:
Tant eft enflé,qw’il cuyde rennerfer
Ses ennemis,ei(}'o uffler feulement.
En fon cuenr dit:D’esbranler nullement
Gardeie n’ay:car ie fcay quwenn ulage
Ne peut tomber fur moy aucun dommage.

D

*un parler fain&,plein de deception,

Le faulx periure eft toufiours embouche:
Defloubzfa Iangue,auec opprdﬁon.
Defir de nuyre eft toufiours embu {che.
Semble aubrigand, qui fur les champs caché,
L’innocenttue en cauerne fecrette,
Etde qui P'eil paoures paflans aguette.

Aofli Pinique ufe du tour fecret

Dulyoncautenfa tailniere,kelas,
Pour attrapper Phomme fimple & paouret,
EtPengloutir quand'apris en fes lags.

Il faitle doux,le marmiteux,le las:
Mais foubz cela,par faforce peruerfe
Grand'quantité de paoures gens ren uerfe.
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prife: Fay quefur eux tombe leur entrepri fe.

Car lemaling {e uente, & {e faitfeur, Dun Earler fain&, plein de deception,
Qu'en fes defirs naura aucun defaule: - Le faulx periure eft toufiours embouché:
Ne prifantrien que anare amaffeur, Defloubz fa langue,auec oppreffion,
Etmefprifant PEternel de i hault, Defir de nuyre eft toufiours embufche.
Tant eft-il fier,que de Dieu neluy chaulte: Semble au brigan d,qui fur les chips caché,
Mais tout ccla quil penfe en famemoire, L’innocenttue en cauerne fecrette,
Ceft,Dieu neft point, & fineleueut croire. Etde quil'ceil paoures paflans aguette.
Tout ce qu'il fait tend dmal fans cefler, Aufli Pinique ufe du tour fecret
De fapenfée eft loing ton iugement: Dulyon caut en fa taifnierehelas, '
Tanteft enflé,quil cuyde renuerler Pour attrapper 'homme fimple & paouret,
Ses ennemis,a ?oufﬂer feulement. Etl’engloutir quand I'a pris en {es lags.
En fon cueur dit: D’esbranler nullement 1l fait le doulx,le marmiteux,le las:
Gardeie n'ay:car ie feay qu’en nulage Maisfoubz cela, par faforce peruerfe

Ne peut tomber fur moy aucun dommage. Grand’quantité de paoures gens renuerfe.
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fuftes font, Les defcocher iufques enleurs cachet tes.

Mais on uerrabien toft 3 neant mife,
L’intention de telz malicieux.
Qu_gl’faulte,aufﬁ,a leiufte commife?

Sachez que Diena fon Palais aux cieulx:
Deflus fon Throne eft eternel Monarque
Lahault atsis, il neoit tout de fes yeulx,
Etfon regardles humains note & marque.

Toutil efprenue,& le iufte il approuue:
Mais {on cueur hait quiaime extorfion,
Et’homme en qui niolence fetrouue.

Pluuoir ferafeu depunition
Surles malings,foulfre chauld,flamme ardente,
Ventfouldroyant,uoylala portion
Deleur bruuage,& leur paye euidente.

Caril eftiufte, & pource aime Iuftice:
Tournant toufiours,par doulce affe&tion,
Vers Phomme droit fon ceil doulx & propice.
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ceulx, qui de cueur iuftes font, Les defcocher iufquesen leurs ca chettes.

3

Mais on uerrabien toft d neant mife, Plunoir ferafeu depunition
L’intention de telz malicicux. Sur les malings,foulfre chauld,flamme ardente,
Quetlfaulte,aufli,ale iufte commife? Ventfouldroyant,uoyldlaportion

Deleur brunage,& leur payecuiden te.
Sachez queDieu a fon Palais aux cieulx: ) , )
Deflus fon Throne eft eternel Monarque Car il eftiufte,& pource aime Iuitice:
Lahaultafsis,il ueoit tout de fes yeulx, Tournant toufiours,par doulce affe&ion,
Et{onregardles humains note & marque.

Vers Phomme droit fon eeil doulx & propice.
Toutil efprounue,&leiufte il approuue:

Mais {on cueur hait qui aime extorfion,
Et’homme en qui uiolence fe trouue.
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nedemeure  Vnquiaitfoy, tantfontdi mi nu és.

Certes de Dieula parolle,fe trouue
Parolle nette,& trefpure eft fauoix:
Cereft quargentaffing i efprouue,
Argentau feu efpuré par fept fois.

Certes chafcun,uanité, menteries,
A fon prochain dit ordinairement:
Auxleures n’a 'homme que flatteries,
Etdifant Pun,fon cueur parle autrement.

Toy donc,Seigneur,ta promeffe, & tes hommes,
Garde & maintien par ta gratuité:
Etde ces gens,dont tant molcftés fommes,
Deliure nousa perpetuité, ’

Dienuueille donc ces leures blandiffantes
Tout i trauers,pour iamais,ncifer:
Pareillement ces langues arrogantes,
Quibrauement ne font que deuifer.

Car les malings 3 grans troupes cheminent
Deca,deld,tout eft plein d’inhumains,
Lors que d’icenx les plus mefchans dominent,
Et qu’ efleués font entre les humains.

Qui mefmement entre eux ce propos tiennents
Nous ferons grans par noz langues fur tous:
A nops,de drot,noz leures appertiennent,
Flattons,mentons:qui eft maiftre fur nous?

Pour l’afﬂigé,pour les petitz quicrient,
Ditle Seigneur,ores me leueray,

Loing les mettray deslangues qui narient,
Etdeleurs lags ciafcun d’euxfaulueray.
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ne demeure  Vn quiait foy,tantfontdimi nués.

Certes chafcun,uanité,menteries,
A fon prochain dit ordinairement:
Auxleures n°a Phomme que flatteries,
Et difant P'un,fon cueur parle autrement,

Dieuauueille donc ces leures blandiflantes
Touta trauers,pour iamais,incifer:
Parcillement ces langues arrogantes,
Quibrayement ne font que deuifer.

Qui mefimement entre eux ce propos tiennent:
Nousferons grans par noz languesfur tous:
Anous,de droit,noz leures appertiennent,
Flattons,mentons:qui eft marftre fur naus?

Pour Paffligé, pour les petirz qui crient,
Ditle Seigneur,ores me leueray:
Loing les mettray des lan gues qui parient,
Et dc%eurs lags czafcun deux faulueray.

Certes de Dieu laparolle,fetrouue
Parolle nette, & trefpure eft fa uoix:
Cen’eft quargentaffiné A Pefprouue,
Argentau feu efpuré par fept fois.

Toy donc,Seigneur, ta promefle, & tes hommes,
Garde & maintien par ta gratuité:
Etde ces gens,donttant moleftés fommes,
Deliure nous & perpetuité.

Car les malings 4 grans troupes cheminent
Deca,deld,tout eft plein d’inhumains,
Lors que d’iceux les plus mefchans dominent,
Erquefleuésfont entreles humains,

9
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fourneras tu ton uifa  ge Demoy, las,d’angoiﬁ'c rem ply?

e celuy qui guerre me fait
%e die%:gintg,ie Pay deffail:
Et que tous ceulx quitant me troublent,
Le plaifir qu'ilz ont ne redoublent,
Par me ueoir trebufcher de faié.

Tufques i quand feramon cueur
Veillant,confeillant,pradtiqueur,
Etpleinde foulcy orginaire?
Tufques dquand mon aduerfaire
Sera-il dé}ﬁls moy uainqueur?

Entoygifttout I’ efpoir de moy.
Par ton {ecours,fais que l'efinoy
Demon cueuren plaifir fe change.
Lors aDieu chanteray louange,
Car de chanter fauray dequoy.

R egarde moy,mon Dieu puifﬁ'nt,
efpons 4 mon cueur gemiffant,

Etmes yeulx troublés illuthine:
Que mortel dormir ne domine

Deflis moy quafi periffant.
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fourneras tu ton ui fa ge Demoy,las,dangoiffe remply?

Tufques 4 quand feramon cueur

Que celuy qui guerre me fait
Veillant, confeillant,prattiqueur, . Ne die point,1e ay deffai&:
Etplein de foulcy otdinaire? Et que tous ceulx qui tant me troublent,
Iufques 3 quand mon aduerfaire

‘Leplaifir quilz ont ne redoublent,

Sera-il deflus moy uainqueur? Par me neoirtrebulcher de f2i&.

Regarde moy,mon Dieu puifflant En toy gift tout Pefpoir de moy.
Kefpons 4 mon cueur genuffant, Par ton lecours,fais que 'efmo
Ermes yeulx troublésillumine: De mon cueur,en plaifir {e change.
Que mortel dormir ne domine -~ Lors 4 Dieu chanteray louange.
Deflus moy quafi periffant. .Car dechanter Pauray dequoy.
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ribles faiGz ex er ce. Pas untout feul ne fait rien bonne droit,Ny neuouldroit.

Dieu,du hault ciel,a regardé icy
Sur les humains,auecques diligence,
$’il en uerroit quelcun d'intelligence,
Quid’inuoquer ladiuinemercy
Fuft enfoulcy.

Mais,toutbien ueu,a trouné que chafcun
Aforuoyé,tenant chemins damnables:
Enfemble tous font fai&tz abominables:
Etn’eft celuy qui face bien anlcun,

Non iufqu*d un.

Nront-ilz nul fens,tous ces pernicieux,
Qui font tout mal, & iamais ne fe changent?
Qui comme pain mon paoure peuple mangent,
Et d’inuoquer ne font point foulcieux
LeDieudes ciculx?

Certainement tous esbahys feront,
Que fur le champ ilz trembleront de crainter .
Car I'Eternel,par {2 faueur treflainéte,
‘Tiendrapour ceux qui droitz fe trouueront,
EtPaimeront.

Hai matheureux,uous uous eftudiez
Auous moquer de Pintention bonne,
Que PImmortel au paoure affligé donne,
Pource qu’ilz font {ur luy tous appuyez,
tenriez.

O qui, & quand de Sion fortira
Pour Ifraél {ecours en fa fouffrance?
Quand Dien mettra fon peuple A deliurance,
Deioye adonclfraél iouyra,
Iacobrira.
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ribles failtz ex er ce. Pasun tout feul nefait rien bonne droit,Ny ne uouldroit,

Dieu,duhault ciel, aregardéicy
‘Sur les humains,auecques diligence,
$'l enuerroit quelcun dintelligence,
Qui d’inuoquer la divine mercy
Fuft enfoulcy.

Mais,toutbien ueu,atrouué que chafcun
A foruoyé,tenant chemins damnables:
Enfemble tous font faiétz abominables:
Etn’eft celuy qui face bien aulcun,

Non iufqu'd un,

Nont-ilz nul fens,tous ces pernicieur,
Qui font tour mal, & iamais ne fe changens?
ui comme pain mon paoure peuple mangent,
Bt d'inuoquer ne font point foulcieux
LeDieudes cieulx?

Certainement tous esbahys feront,
ue fur le champ ilz trembleront de crainte:
Car PEternel,par fa faveur treflain&e,
Tiendrapour ceulx qui droitz fe trouuerent,
Etlaimeront,

Ha malheureux,uous uous eftudiez
A uous moquer de I'intention bonne,
Que P'Immortel au paoure affligé donne,
Pource qw’ilz font fur Iuy tous appuyez,
ten riez,

O qui, & quand de Sion fortira
Pour Ifraél fecours en {a fouffrance?
Quand Dieu mettra fon peuple a deliurance,
Deioye adoncIfraélianyra, .
Tacob rira.
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Surtd ain&Métfeur ha bi ta cle.

quepar grace atl 1a,

Ce fera celuy droitement Ce {erahomme contemnant

Qui uarondement en befongne; Les uicieux:aufs1 qui prife

Qui ne faitrien que iuftement, - Ceux qui craignent le Dieuregnant:

Et dontlabouche apertement, Ce feralhomme bien tenant
(Fuft~ce 4 fon dam)la foy promife:

Verite en {fon cueur tefmoignc:
: Qui A ufure nentendra;
Ft qui fi bien iuftice exerce,
Y ne uendra:

Quele droit daultru
Qui charier ainfi uouldra,

ue point ne fait
Craindre ne fault que iamais uerfe.

Qui par falang
Rapport,qui los d’aultray efface:
Qui 4 fon prochain ne mcfait:- -
Qui auffi ne fouffre de fai&, -
re 4 fon uoifin on face:

Quopprob
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Vi eft-ce qui conuer fe r3, O Scigneur,en ton taber nacle? Etqui ecftceluy qui fera Si heureux,
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quepar grace au ra Sur ton fain& MGt feur habi tacle?

Ce fera celuy droitement
Qui uarondement en befongne:
Quine fait rien que iuftement,
Etdont laboucheapertement,
Verité en {on cueur ;efmoignc:

* Cefera Phomme contemnant
Les uitieux:anfsi qui prife
Ceulx qui craignent le Dien regnant:
Ce fera ’homme bien tenant
(Fuft-ce d fon dam)la toy promife:

Qui par fa langue point ne fait
Rapport quilos d'auleruy efface: Et qui fi bien iuftice exerce,
Quu d fon prochain ne meffait: uele droit d’anltruy ne uendra:
Qui auffi ne fouffre,de faict, Qui charier ainfi nouldra,
Quopprobre dfon upifin on face: Craindre nefault que iamais uerfe,
4

Qui dufure n’entendra:
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E taime ray en touteo be if fance, Tant queuiuray, 6 mon Dienma puiffan ce. Dien,Ceftméroc
En luy feulgit mafi ance perfaiCte, Ceftmd pauoys, mes ar mes, ma retrai &e. Quand ie Pexg).
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mon rempar hault & feur, C’eft marencon,c’eft mé fort deffen feur.
te&pricen fer me foy, Soudainrecoux desenne mis meueoy.

Dangers de mortun iour m’enuironne” rent, Et g;is tor-

LA _AA 1. N ]
tT‘VVYAAA o A—A A1 T ¢ o O A

T Y N ANV = VY A & A Y & A T o OV 1 T
E——— LI | T e O VV]WVAH (30 | o i s
| Y Li ’ i) v 11 Y T
Ly )

Ainfiprefsé,foudain ie inuoque & prie
Le Toutpuiflant, hault d mon Dieuie crie:
Mon cry au ciel iufqu’a luy penetra,
Siquemauoixen fon oreille entra.
Incontinent tremblerent les campagnes:
Les fondementz des plus haultes montagnes
Tous esbranlés,s’ efmeurent grandement;
Car il eftoit courroucé ardemment.

rentz des malings nreftonnerent. Peffoyebienpres du fepulchre uenu, Et des fi lés dela mortpre uenu.

En fes nareaux luy monta la fumée,

Feu afpre Kﬁbu de fabouche allumée,
Si enflambeé en fon courage eftoit,
Qurardentz charbons de toutes pars iettoit,
Baiflale ciel,de defcendre print cure,
Ayant{ouby piedz une brouée obfcure;
onté eftoit fur un efpritmonuént,
Voloit guindé fur les ailes du went,
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rempar hault & feur, Ceft marencon,Ceft m fort deffenfeur.
prie en fer mefoy, Soudainrecoux des enne mis meueoy.
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demalings m’eftonnerent. Ieftoyebienpresdufe pulchre uenu,

Ainfi prefsé,foudainie inuoque & prie
Le Toutpuiffant,hauit d mon Dieuie cties
Mon cry au ciel tfqu’a luy penetra,
Siquema uoixen {on oreille entra.
Incontinent tremblerent les campagnes:
Les fondementz des plus haultes montagnes
Tous esbranlés,s’efmeurent grandement:
Car il eftoit courroucé ardemment.
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Et des fi lés de Ia mortpreue nu.

En f{es nareaux luy montala Fumée,
Feuafpre iffoit de fa bouche allumée,
$i enflambé en fon courage eftoit,
Quardentz charbons de toutes pars iettoit.
Baiflale ciel,de defcendre print cure,
Ayant foubz piedz une brouéc obfcure:
Monté eftoit fur un efprit mouuént,
Voloir guindé fur les ailes duuent,
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Es cieulx en chafcun lieu, La puiffance deDieu racomptent aux humains:

Ce grand entour efpars, Nonce de toutes pars L'ou urage de fesmains. Tour apresiour coular, Du Seigaeur
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_ua parlant, Parlgueex pe rien cet Lanuifui uantlanui&, Nousprefche,& nousinftruiv De fa grand’ fa pi en ce.

Etn’yanation, Dontil fortainfi beau
Langue,prolation, : Comme un efpoux nouueau
Tant fort d’eftranges lieux, De {on paré pourpris:

Qui n*oye bienle fon, Semble un grand prince i ueoir,
Lamanicre & facon $’efgayant,pour auoir
Du langage des cieulx. D’une courfe le pris.

Leur tour par touts’eftend, D*unbout des cieulxil part,
Etleurproposs’entend Etattain& Pautre part,
Iufques au bout du mondez Enuniour,tanteft uifte:
Dieu en cuxaposé Oulrre plus,n’y a rien
Palaisbien composé En ceual terrien,

Au Soleil clair & mundes Qui fa chaleur euite,
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Ce grand entour efpars,

Escieulx,en chafcunlieu, La puiﬂ?m ce deDieu Racoptent aux humains:

Nonce de tontes pars L’ouurage de fes mains.
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Tour apres iourcoular,Du Seigneur
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ua parlant, par Iégue expe ri en ce:

Lanui& fhinant la nui@, No® prefche,& nous inftrait De fa grand’{a pi en ce.

—

Etn’y a nation,
Lan gue_,prolation,
Tant foit d’eftranges lieux,
. Quin‘oyebien le{on,
Lamaniere,& facon, .
Du langage des cieulx.

Leur tour par tout s’eftend,
Etleur propos s’entend
Iufques aubout dumonde:
Dieu en eux aposé
Palais bien composé
Au Soleil clair & munde:

Dontil fort 2infi bean
Comme un efpoux nouuead
De fon paré pourpris:
Semble un grand prince 4 ueoiry
S’efgayant,pour avoit
Drune courfe le pris.

D*un bout des cleulx il part,
Etattainét I autre part
Enuniour,tant eft uifte:
QOultreplus,n’y a rien
En ce ual terrien,

Qui fa chaleur euite,
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ievayaddrel sé¢ En ma complaintte? Deiour mon Dieu, ie t'inuo que fans fain&e, Et toutesfois ne refpond ta uoix
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Gin &e: Denuifaulsi, & n'ay dequoy eftain e Soitma clameur.

Helas,tues le Sain& & latremeur,
Et d’Ifraél le refident bonheur,
Liouvapleuque tonlos & honneur
On chante & prife.

Noz Peres ont leur fiancé en toy mife,
Leur confiance ilz ont {ur toy afsife:
Ettulesas,de ca})tifz,en franchife
Toufiours boutes.

Atoy crians,d’ennuy furent oftés,
Efperé ont en tes fain&es bontés,
Et ont receu,fans eftre reboutés,
Tagrace prompte.

Mais moy,ie fuis un ver,qui rien ne monte,

Et non plus homme,ains des hommes la honte:

Er plus ne fers que de fable & de compte
Aupeuple bas.

Chafcun qui ueoit comme ainfi tu m'abas,
Demoy femoque, &y prend fes esbas:
Me fontla moue: & puis hault,& puis bas
Hochentiatefte,

Puis wontdifant:1l fappuye & Larrefte
Du tout fur Dieu,& luy fait {a requefte:

Doncquil le faulue,& que fecours luy prefte,

$*il Paime tant.
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GinGe: Denui® aufsi, & n'ay dequoy eftain &e Soitmaclameur.
Mais moysie fuis un uer,qui rien ne monte,

. Helas,tn esle Sain& & latremeur,

Et d'Ifraélle refidentbonheur, Etnonplus homme,ains des hommes lahonte:
Li outaplen que ton los &honneue Etplusnefers que de fable & de compte
On chante & prife. Aupeuple bas.

Noz Peres ont leur fiance en toy mife, Chafcun qui neoit comme ainfi tu m*abas,
Leur confiance ilz ont fur toy afsifes De moy {fe moque,& y prend fes esbas:
Ettulesas,de captifz,en franchife Me font la moue:& puis hault, & puis bas

Hochentlatefte.

Toufioursboutes.
A toy crians,d’ennuy furent oftés, Puis uont difant:il s’apfuye & s'arrefte
Efperé ont en tes fain&tes bontés, Du tout fur Dieu,& luy faitfa requette,
Etontrecen,fans eftre reboutés, Doncquwil le faulue, & que fecours luy prefte,
Tagrace prompte. $°il Paime tant,
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On Dieu me'paift foubz{a Puiﬁin ce haulte, CeftmGberger, Derienie n*auray faulte. En te&tbien feur,
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pour fon nom,par droitz fentiers me meine,

Si feurement,que quand au pal uiendroye Tu oings mon chef d'huyles & fentenrs bonnes,
D’umbre de mort,rien de mal ne craindroye, Etiulquauxbordz pleine taffe me donnes:
Carauec moy tu es 4 chafcune heure: Voire &qferas que cefte faueur tienne,
Puis tahotlette & conduitte mraffeure. Tant que piuray,compagnie me tienne.
Tu enrichis de uiures neceffaires Si que toufiours defaire ay efperance

Mazable,aux yeulx detous mes aduerfaires, En Jamaifon du Seigneur demourance.
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maine, Etpourfonnom,pardroitz fentiers me meine,

Si feurement, que quand au ual niendroye
D’umbre de mort,rien de mal ne craindroye.

Car auec moy tu es d chafcune heure:

Puis tahoulette & conduifte m’afifeur’e.

Tu enrichis de uiures neceflaires

Matable,aux yeulx de tous mes aduerfaires.

'

Tu oings mon chef d’huyles & fenteurs bonnes,
Etiniquauxbordz pleine taffe me donnes:

Voire & feras que cefte faveur tienne,
Tant que uiuray,compagnie me tiente,

Si que toufiours de faire ay efperance
Enlamaifondu$ eigneur demourance,
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terre au ‘Seigneur appertient, Toutce qu'en fa rondeur contient, Etceulzqui' ha bi tent en el le.
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Sur merfondement luy donna, L’enrichit & lenui ronna De mainte ‘rivie re  tresbel .le.

1&

Mais amontaigne eftun fain& lieu.
Quiniendradoncau mong de Diey?
ut eft-ce qui ld tiendra place?
T’homme de mains & cueur laué,
En uanités non esleué,
Etquin'aiuréen fallace.

L’homme tel,Dieulebenira:
Dieu fon faulueur le munira
De mifericorde & clemence.

Telle eftla generation
Cerchant,cerchant d’affe&tion
DuDieude Iacob la prefence.

Haulfez woz teftes grans portaulx; - - -
Huys eternelz tenez uous haultz,
Sientrerale Roy degloire. - :

%»ieﬁ—ce&oy tamt glorienx? - -
Ceftle fort Dien wm&orieux,
Le plus fort quen guerre on peut croire,

Haulfez voz teftes grans portauls,
Huys eternelz tenez uous haultz,
SientreraleRoy de gloire.

Qui eft-ceR oy tant glorieux?
1.¢ Dieu d’armes ui&orieux,
Ceftluy qui eftle Roy de gloire.
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A _terrean Seigneur appertient, ‘Toutce qu'en fa rondeur cStient, Et ceulx quiTha bi tent en el le.
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-Surmer fondement luy- donnma, -L'enrichit, - & lenui ronna De mainte

. i ulere -.wes. belle,

Mais fa montaigne eftun fainé lieu,

Qui uiendra doncau montde Dieu?, . -

Qun eft-ce qui la tiendra place?
L’homme de mains & cucurlaué,

En uanitésnon eslené, -

Erquin’aiuréen fallace.

L'homme tel,Dieule benira: -
Dieufon fauluewnr le munira
De mifericorde & clemence.

Telle eftla generation
Ccrchant,cercﬁant daffe@ion
DuDicude facob la prefence.

Haulfez oz teftes grans portaulx,
Huys eternelz,tenez uous haulez, -
SientreraleRoy de gloire. -
Qui eft-ce Roy tant glorieux?
Ceftle fort Dien miGorieux, .
Le plus fortqu’en guerre on peut croire.

Hauliez uoz teftes grans portaulx,
Huys eternelz tenez uous haulez,
SientreraleRoy degloire.

Qui eft-ce Roy tant glorieux?
LeDieu d’armes uitorieux,
Ceeftluy quieftleRoy de gloire.
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fans caufe les en nuyent.

Le chemin que tu nous dreffes,
Fay moy cognoiftre,Seigneur:
Detes {entes & addrefles
Vueilles moy eftre enfeigneur.

Achemine moy au cours
Detauerité patente, « © <~
Comme Dieu de mon fecours,
Ou f"ay chafcun iour attente.

Detesbontés te recorde,
Metz en memorre,& eftends.
Ceftegrand' mufericorde,
Dontuséas de touttemps.

Oublie la maunaiftie
Del'ordeieuneflemienne,
De moy,felon1a pitié,
Par ta bonté,te founienne.

Dieu eftbon & ueritable,
L'aefte,& le fera,
Parqnoi en uoye equitable
Les pecheurs radrefsera,

Les humbtes fera uenir
Auieiufte & decente,
Auxhumbles fera tenir,
L’Eternel,fa droite fente,
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gré de mes en nemis. Hon te n’auront yomrement Ceulx qui deflus  toy s'appuyent, Maisbien ceulxqui du rement

N

LN TS
I ¥ 1Y A
A \ X0 B

Et fans cau fe les en nuyent,

Lechemin que tunous drefles,
Fay mo cognoiﬁre,Seigneur:
Detes fentes & adrefles
Yueilles moy eftre enfeigneur.

Achemine moyaucours
Detauerité patente,
Comme Dieu demon fecours,
Ou ay chafcun iourattente.

De tesbontés te recorde,
Metz en memoire,& eftends
Cefte grand' mifericorde,
Dontuséas de tout temps.

Oublie la mauuaiftié,

Delordeieunefle mienne,

De moy,felon tapitié,

Partabonté,te fouuienne,

Dieu cftbon & ueritable,
Laefté,&lefera,

ParquoK enuoye ecluitable

Les pecheursradrefsera.

Les humbles fera uenir
Auieiufte & decente,
Auxhumbles feratenir,
L'Eternel,fa droite fente.
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me,dqui Dieu fon peché point n'im pu te: Et en Pefprit duquel n’habi tepoint D'hypocrifie, & de fraude un feul pointt

Durant mon mal,foit que uinfe d metaire,
Las de crier:{oit que me prinfe abraire,
Eta gemirtoutle iourfans cefser:

Mes os n*ont fai& que fondre & s'abaifser.

Cariour & nuié& tamain dure ay fentie
Par mon peché, fur moy appefantie:
Sique humeur de moy ainfi railté
Sembloit du tout fecherefle defté,

Mais mon peché ie t'ay declairé,Sire,
Caché ne I'ay:& n’ay {ceu fitoft dire,
1l fault A Dieu confefler mon meffai&,
Que tabonté uray pardon ne m’ait faiék.

Pour cefte caufe,a heure propre & bonne
Terequerratoute fainfte perfonne:
Etquandde maulx un deluge courroit,
D’icelle adonc approcher ne pourroit,
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deun feulpoinét.

Durant mon mal,foit qui ninfe 3 me taire, Mais mon pechéie vay'declairé, Sire,
Las de crier : foit que me prinfe abraire, Cachénel'ay : & n’ay {ceu fi toft dire,
Etd gemir tout le 1our fans cefser: - 11 fault ADieu confefler mon meffaiét,
Mes os mont faié que fondre & sabaiffer. Que tabonté uray pardon ne m'ait fai&.
Car iour & nui€t ta main dure ay {entie Pour cefte caufe,iheure propre & bonne
Parmon peché fur moy appefantie: Terequerratoute faincte perfonne:
Si que Phumeur de moy ainfi traiéé Et quand de maulx un deluge courroit,

Sembloitdu tout fecherefle d'efté. Driceli¢-adonc approcher ne pourroit.
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Eficillez nous chafcun fi delle, Menez en Dieu ioye orendroit. Louenge eft trefleante &  belle
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Chantez de luy par melodie, Dieu par faparolle
Nouuean uers,nouuelle chanfon, Forma chafcun pole,
Et quebienon la pfalmodie, Etciel precienx:
Ahaulte uoix,& p arfant fon, Duuentdefabouche

Fitce qui attouche
Et orne les cieulx,

Car ce que Dieumande,

wil dit & commangde,
Hales grandz eaux amafsées

Eft wfte & perfaict:

Tout ce quil propofe, Enlgmer comme en un uaifleau,
Quril fait & difpofe, Auxabyfmes lesamufsées »
Atanceeft fai& Comme un trefor en un monceau,

Jlaime d’amour fouueraine,
ue droitregne, & iuftice ait lieu.
uand tout eft di,la terre eft pleing .
Pela grande bonté de Dieu,
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Dieupar faparolle

nettes, Sain&es chanfon nettes A fon nom iouez.

Chantez de luy par melodie,
Nouueau uers,nouuelle chanfon,

Et quebien onlapfalmodie,
Ahaulte uoix, & plarfant fon.

Car ce que Dienmande,
Quil dit & commande,
Eftiufte & perfaidt:

Tout ce quil propofe,
Quil fait & difpofe,
Ahanceeft faiét.

Ilaime d’amour fouueraine,
ug droitregne, & iuftice ait fieu.

" Quand tout eft di&t, laterre eft pleine
Delagrandebontéde Dieu.

Forma chafcun pole,

Etciel precieux:
Duuentdefabouche

Fit ce qui attouche
Etorneles cieulx,

Ilales grandz eaux amafsées
Enlamer comme en un vaiffean,

Aux abyfmes les amufsées
Comme un trefor en un monceau.
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Dixitiniuftus,ut delinquat in femetipfo.

O Seigneurta bem'%m'té
Touche aux cienlx,& tauerité
Drefse aux nués la tefte.
Tes iugementz femblent haultz montz,
Vn abyfme tes aftes bons,
Tu gardes homme & befte.

O quetesgraces aobles font
Auxhommes,qui confiance ont
En PPombre de tes ailes!
Detes biens foules leurs defirs,
Etaufleuue de tes plaifirs,
Pour boire les appcllcs.
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V maling les failz ui ti eux Me difent, que devant fesyeulx N'apointde Dieu la crain te.
Cartantfe plaiften fon erreur, Quelauoir enhayne & hor reur,C'eft bien force & contrain  te.
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chanceté:  Au chemin tors eft ar refté: A pul mal neft contraire.

Carfource de uie en toy gift,
Etta clareé nous eslargift
Cequtauons de lumiere.
Continue,o Dieu toutpuifsant,
A tout cueur droit te cognoifsant,
Tabonté couftumiere,

Jue le pied de Phomme inhumain
Demoy napproche,& que{amain
Ne mresbranle negreue.

Ceeft fai&t,les iniques cherront,
Etrepoulsés trebufcheront,

Sans qu'un d’eux fe releye.
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Cartantfe plaiften {onerreur, Que Pauoir

V maling les faiCtz ui ti eux Me difent, que deuant fes yeulx N'apointde Dieu la crainte.
en hayne & hor'reur, C'eftbien force & con trainte.
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Son parler eft nuifant & fin: DoGrine ua fuyant, i fin De iamais

bien ne faire. Songe en fon li& mefchance
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O Seigneurta beni%nité
Touche aux cieulx, & ta uerité
Drefse auxnués la tefte.
Tes iugementz femblent haultz montz,
Vn abyfmes tes attes bons,
Tugardes homme & befte.

O que tes graces nobles font
Auxhommes,qui confiance ont
Enl’ombre detes ailes!

Detes biens foules leurs defirs,
Etau fleuue de tes pladiss,
Pourboire les appelles.

té:  Au chemin tors eft ar reftés A nul mal weft eontraire.

Car fource de uie en toy gift,
Ettaclarté nous eslargift
Ce quauons de lumiere.
Continue,o Dien toutpuifsant;
Atout cueur droit te cognoifsanty
Tabonté couftumiere.

Quele pied de Phomme inhumain
Demoy n’approche,& que (2 main
Ne mresbranle ne greue.

Creftfailt,les iniques cherront,
Etrepoulfés trebufcheront,
Sans quun d’euxfercleue.
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fecheront comme Ulherbe des champs.

En Dieute fie, bien faire labeure:
Laterre auras pour habitation,
Etiouyras derente uraye & feure.

En Dieu ferata deletation:

Et des fouhaitz que ton cueur uouldra faire,

Te donnera pleine fruition.

Remetz en Dieu,& toy, & ton affaire,
Enluytefie:& il accomplira
Ce que tu uenlx accomplir & perfaire.
Tapreudhommie en ucuéil produira
Comme leiour,fiquetauie bonne,
Comme un midy par toutrefplendira.

Laifle Dien faire,attens-le,& ne te donne
Soulcy aucun,regret,ne defplaifir,
Du profperant,qui i fraude s°addonne
Sidueil enas,uuneilles 'en deffanfic:
Etdeteioindre a eux n’aye courage
Pour faire mal, & fuyure leur defir:

Car il cherra {ur les malings orage.
Mais ceulx qui Dieu attendront conftamment,
Poflederont laterre en heritage.
Le faulxfauldra fitoft, & tel%em ent,
ue quand fa placeras cercher & querre,
Ny trouueras latrace feulement.
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Et feche ront comme Iherbe des champs.

EnDieu te fie,d bien faire [abeure:
Laterre auras pour habitation,
Etiouyras de rente uraye & fcure.

EnDieu ferata deleation:

Etdes fouhaitz que ton cueur uouldra faire,

Te donnerapleine fruition.

Remetz en Dieu,& toy, & ton affaire,
En luy te fie:& il accomplira
Ce que tu uculxaccomplir & perfairc.
Tapreudhommie en ueué 1l produira
Commele iour,fiquetauiebonne, .
Comme un mudy par tout refplendira.

Laifle Dieu faire,attens-le,& ne te donne
Souley aucun,regret,ne defplaifir,
Du profperant,qui a frande s’addonne.
Sidueil en as,uneilles v'en defsaifir:
Etdeteioindre d eux n’aye courage
Pour faire mal, & fuyure leur defir:

Car il cherra fur fes malings orage,
Mais ceulx qui Dieu attendront conftamment,
Poflederontla terre en heritage.
Le faulx fauldra fi toft, & tellement,
Que quand fa place iras cercher & quetre,
N’y trouueras la trace feulement.
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As, en ta fureur ai gue, Nem’argu e De mon fai@Dieu toutpuifsant, Ton ardeur un peu re-
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tire, Nenton i re Ne mepunis lan guiffant.

Car tes flefches defcochées, Car les peines de mes faultes,

Sontfichées Sont fi haultes,

Bien fort en moy fans mentir: Quelles furmonte mon chef,
Etas uoulu,donti’endure, Ce m’eft un faiz importable,
‘Tamain dure Quim’accable, .
Defsus moy appefantir. Tantcroift fur moy ce mefchef.

Te n’ay fur moy chair ne naine Mes cicatrices puantes,

Quifoit faine, Sont fluantes

Par P'ire en quoy ie tay mis: . Defang de corruption.

Mes os n°ont derepos ferme, Las,par ma folle {ottie

Iour ne terme, Meft fortie

Toute cefte infe&ion.

Par les maulx que i'ay commis.
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ure, Nenton i re Ne me punis languifiant.
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Car tes flefches defcochées, Car les peines de mes faultes,

Sont fichées Sont fi hanltes,

Bien fort en moy fans mentir: Qurelles furmontent mon chef.

Etas uoulu,dont’endure, Cem’eftun faizimportable,

Tamain dure Qui m*accable,

Defsus moy appefantir. Tant croift fur moy ce mefchef.
Ie nay fur moy chair neuaine Mes cicatrices puantes,

Qui foitfaine, Sont fluantes

Par lire en quoy ie t'ay mis: De fang de corruption.

Mes osn’ont de repos ferme, Las, par mafolle fottie

Tour neterme, Meft fortie

Par les maulx que i’ay commis. Toute cefte infeltion.
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el le. De Phommeremply de cau telle, Et en fa malice en durcy, Deli ure moy aufsi.

i

Las,mon Dieu,tu es ma puifsance,

Pourquoy tenfuys,me reboutant?
Pourquoy permetz qu'en defplaifance
1e chemine,foubz Ja nufance
Demon aduerfaire.qui fant

Me uaperfecugant?

A ce coup talumiere luyfe,

Erta foy ueritable tien,

Chafcune d'elles me conduyfe

En ton f2in& mont, & m'introduyfg

Jufques au tabernacle tien,
Aucchumble maintien,

Li dedans prendray hardiefle
Daller I,e Dieulufqu'a Pautel,
AuDicu demaioye & liefle,
Etf{urlaharpe chanterefle
Confefleray quil neft Dieu tel
Que toy,Dien immortel,

Mon cueur,pourquoy t'esbahis ores?
Pourquoy te debatz dedans moy?
Attens le Dieu que tu adores,

Car graces luy rendray encores,
Dontil m’aura mis hors d’efmoy,
Comme mon Dieu & Roy.
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le. De Phommeremply de cau telle, Et en fa malice

*

en durcy, De li ure moy aufsi.

Las,mon Dieu,tu es ma puifsance,
Pourquoy t'enfuys,me reboutant?
Pourquoy permetz qu'en defplaifance
Ie chemine,foubgz la nuifance
Demon aduerfaire,qui tant

Me vaperfecutant?

A ce coup talumiere luyfe,
Etta foy ueritable tien,
Chafcune d’elles me conduyfe
En ton (2in& mont,& m'introduyfe
Tufques au tabernacle tien,
 Auechumblemaintien.

Lidedans prendray hardiefle
Draller de Dieuufqu’d autel,
AuDieu demajioye & liefle,
Etf{ur laharpe chanterefle
Confefleray quil n’eft Dieutel

Que toy,Dieu immortel.

Mon cueur,pourquoy t'esbahis ores?
Pourquoy te debarz dedans moy?
Attens leDieu que tu adores,

Car graces luy rendray encores,
Dontil m*aura mis hors d"efmoy,
Comme mon Dieu & Roy,
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fois,ma languemiculxdi ra, Quiun feribe prompt de plume n'eferira. Le mieulxformé tu es dhumaine ra ce. En
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ton parler gift merueil len fe  grace: Parq_uoyDicufait que toute na ti on Sansfin teloue en be nedi Gion.

O le plus fort querencontrer on puifse Tes dardz luifans, & tes fagettes belles
Acouftre & ceins fur tarobufte cuifse Poignantes {ont:les cueurs i toy rebelles
Ton glaine aigu,qui eft larefplendeur, Seront au wif d’icclles tranfpercés,
Etl'ornemengde royalle grandeur. Erdefsoubz toy les peuples renuersés,

Entre en ton char,triumphe dlabonneheure O diuin Roy,ton throne uenerable

" En grand honneur:puis qu'anec toy demeure Ceeft un hault throne,d 1amais perdurable:
Verité,foy,iuftice, & cueur humain, Le fceptreaufside tonregne puifsant,
Veoir te fera de grans chofes tamain. Ceft dequitéle {ceptre florifsant,
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fois,ma lan guemieulxdi ra, Qu'unferibe promptdeplume n'eferi rav Lemiculxformé tu es d’humaine race. En
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ton parler gift merueil leufe gra ce: ParquoyDieuﬁit queton te na tion Sans fin telowe en be ne di Qion.

—.

O leplusfort querencontrer on puifse
Acouftre & ceins furta robufte cuifse
Tonglaiue aigu,qui eft larefplendeur,
Etl'ornementde royalle grandeur.

Entre en ton char,triumphe dlabonne heure

En grandhonnenr;puis qu'auectoy demeure
Venté,foy,iuftice, & cueur humain,

Veoirte fera de grans chofes tamainy

T es dardzlnifans; & tes fagettes belles
Poignantes fontles eueurs d toy rebelles
Seront au uif d’icelles tranfpercés.

Et defsoubz toy les peuples renuersés, |

O dininRoy,ton throne nenerable
C’eftun hault throne,a iamais perdurable:
Lefceptre aufsi de ton regne puifsant;
Ceft dequite le fceptre florifsans. " '
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Es quaduerfi té nous offen fe, Dieunouseft ap puy & deffen fe. Au befoing lauons efprouué,
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Et grandfecours en luy trouué. Dontplusn’auront craindte ne doub te. Etdeuft tremblerla ter're. tou tg, - ‘Et les dor-
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taignes a byfmer Au milien de la haulté mer. . e
Voire deufsent les eaux profondes Trouppes de gens {ur nous coururent, "
Bruire,efcumer,enfler leurs undes, Meuz contre nozroyaumes furent:
) Etpar leur fuperbe pouuoir . _ Dubruit de uoix tout I'air fendoit,
Rochers & montaignes mouuoir. Et foubz eux laterre fondoit.
Autemps de tourmente fi fiere . Mais pour nous, en ces durs alarmes, T
Les ruifseaux de noftre riviere A eftéle grand Dieu des armes, i
Refiouyrontla rand’ cité, LeDieu de Iacob,c’eft un Fort
Lieu trefsainé delaDeité. . Pour nous,encontre tout effort.
I eft certain,qu'au milieu d'ellel ) Yenez, contemplez en uous mefmes
Dieu fait fa demeure eternele: Du Seigneur les attes fuprefmes,
Rien esbranler ne la pourra, Etces licux terreftre uoyez,

Car Dieu prompt fecours luy donra, Commentil lesa nettoyes.
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taignes abyfmer, Au milieu de la haulte mer. N
Voire deufscntleseauxprofo_ndes, .- Trouppes de gens {ur nous coururent,
Bruire, efcumer,enfler leurs undes, Meuz contre noz royaumes furent:
Etpar leur {uperbe pounoir Du bruit de uoix tout I'air fendoit,
Rochers & montignes mounoir. Et {foubz euxla terre fondoit.
Au temps de tourmente fi fiere, Mais pour nous, en ces durs alarmes,
Les ruifseaux de noftre riniere A eftéle grand Dieu des armes,
Refiouyrontlagrand’ cité, LeDieu de Iacob,c’eftun Fort
Lieutrefsainé de laDeité. Pour nous,encontre tout effort.
Il eft certain,qu’au milieu delle Venez,contemplez en nous mefmes
Dieu fait {2 demeure eternelle: - Du Seigneur les altes fuprefines,
Rien esbranler nelapourra, Etceslicux terrefires uoyez,
Car Dieu prompt fecours luy donra.

Commentil lesa nettoyes.
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Dicuuiendra, n’en fai &es doubte. . (
Ayantun feu denorant devant luy, ; Ten'ay befoingprendre en nplie faifon
D’un uchement tourbillon circuy, -~ Bouc de tes parcs,ne baeuf de tamaifon:
Lors huchera & terre & ciel luifant, Tous animanlx des bois font de mes biens,
Pour iuger 1 tout fon peuple,en difant: Mille trouppeaux en mille monrz fom miens:
A{'sembﬁez moy mes Sainétz,qui par fiance Miens ic cognois les oyfeaux des montaignes,
Sacrifians ont prins mon alliance, ) Et Seigneur fuis du beftail des campaignes.
(Etuous les cieulx,direz en tout en droit $ii"anois faim,ie net'en dirois rien,
Son iugement,car Dieu eft iuge droit) Car 3 moy eftle monde & tout fonbien,
Entensmon penple, & toy parleray: Suis-ie man‘geur de chair de gros taureaux?
Ton Dieuie fuis,rien ne te celeray: Ou,boy-ie fang deboucz,ou de cheureaux?
Par moy reprins neferas des offrendes AUEternel louenge facrifie,

wen facrifice ay uoulu que me rendes. Au Souuerain rendz tes neuz, & 'y fie.
q Wty
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Dien niendra, n*en faiétes doubte.
Te n’ay befoing prendre entulle faifon
Boucde tes parcs, ne baeuf de ta maifon:

Ayantun feu deuorant devant luy,
Tous animanlx des bois font de mes biens,

D’un uehement tourbillon circuy,

Lors huchera & terre & ciel tuifant,

Pour inger latout fon peuple,en difant: Mille trouppeaux en mille montz font miens:

Ai"semb?ez moy mes Saintz,qui par fiance Miens ie cognois les oyfeaux des montaignes,
Et Seigneur {uis du beftail des campaignes.

Sacrifians ont prins mon alliance.

$if’auois faim,ie ne Cen dirois rien,

(Eruous les cieulx,direz en tout endroit ;
Car 2 moy eftle monde & tout fon bien.

Soniugement,car Dieu eftiuge droit)

Entens mon peuple,& d toy parleray: Suis-ie mangeur de chair de gros taureaux:

Ton Dieuie fuis,rien ne te celeray: Ou,boy-iefang deboucz,oude cheurcaux?
A I'Erernel louenge facrifie, .

Par moy reprins ne {eras des offrendes

Quren facrifice ay uoulu que merendes. Au Souugrain rendz tes ugux, & Uy fie
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mife in i quité maunai fer Et du peché, qui m'arendu fiord, Me nettoyer deaude grace te plaile. “
Helas,ie fcay, & fi P'ay toufiours fceu,
Quriniquité print auec moy naifsance:
Pay d'autre part certaine cognoifsance,

Carde regret mon cuenr uit en efmoy,
Cognoifsant,las,ma grand® faulte prefente;
Et,qui pis eft,mon peché fe prefente y r
Qurauec peché ma mere m’a conceu.

Incefsamment noir & laid devant moy.
Te fcay aufsi,que tn aimes de fai&

En taprefence d toy feul ay forfai&:

Siqu'en donnantarreft pour me deffaire. Vraye equité dedans la confcience:
Tugé feras auoir iuftement f2i&, Ce que n’ay eu,moy a qui tuas faic
Et uaincras ceulx qui diront du contrair¢. Veolr les fecrerz de ta grand’ Sapicnce.
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fe in i quité mau uaife: Et du peché, qui m’aren du fi ord, Menet toyer d’eaude grace te plaife.

Car de regret mon cueur uit en efmoy, Helas,ie feay,& i Pay toufiours fceu,
Cognmfsant,las,ma grand’ faulte prefente: Quiniquité printauec moy naifsance:
Et,qui pis eft,mon peché fe prefente Pay d'autre part certaine cognoifsance,
Incefsamment noir & laid deuant moy. Quauec peché ma mere m’a concen.

En taprefence d toy feul ay forfait: Ie fcay aufsi,que tu aimes de fai&

Si~w’en donnantarreft pour me deflaire: Vraye equité dedans la confcience:
Tuge feras auoir inftement fai&,- Ce que n’ay eu,moy aqui tuas fai&
-Etuaincras ceulx qui diront du contraire. Veoir les fecrerz de tagrand’ Sapience.
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Es iu gementz,Dieu ue ri @ ble,Baille auRoy pourregner, Vueilles ta iuftice e qui tble  Au filzdy
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Roydonner. Ii tiendra tonpeupleen iu fti ¢e, Chafsant in i qui t&

A tes paoures fe ra pro pi ce, - Leurgardant
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Les peuples uerront aux montaignes
La paix croiftre & meutrir,
Etpar coftaux & par campaigncs
Laiuftice feurir.

Ceulx du peuple,eftans en deftrefse,
Lauront pour deffenfenr:
Les paoures gardera d'opprefse,
Reboutant Popprefseur.

Aufsi un chafeun & chafcane,
O Roy,thonorera,
Sans fin,tant que Soleil & Lune

o

Aun monde elclairera.

H nient comme pluye agreable
T ombant {ur prés faulchés,
Etcomme rosée amyable
Sur les terroirs {echés,

Luy regnant,floriront par uoye
Lesbons & gracieux,
En longue paix,tant qu'onne uoye
DeLune plus aux cieulx.

Delune nier large & profondc
Iufques a I'autre mer,
D’Eufrates fufquau bout du monde,
Roy fe feranommer.
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gardant e qui té

Les peuples uerrontaux montaignes 1l uient comme pluye agreable
Laparx croiftre & meurir, Tombant fur prés faulchés,
Et par coftaux & par campaignes Etcomme rosée amyable
Laiuftice feurir. Sur les terroirs fechés.

Ceulx dupeuple,eftans en defirefse, Luy regnant,floriront par uoye
L’auront pour deffenfeur: Les bons & gracieux,
Les paoures gardera dopprefse, Enlongue paix,tant qu’on ne noye
Reboutant I'opprefseur. DeLune plus au cieulx.

Aufsiun chafcun & chafcune, - De Pune mer large & profonde
O Roy,thonorera, Iufques alautre mer,
Sans ﬁ)r,:,tant que Soleil & Lune D‘](i1 ufrates iufquaubout de monde,

Aumonde efclairera, Royfe feranommer.
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Hieru falem de ftruifte, Siqu'enmGceaudepierreslontre duifte.

1z ontbail 1é lescorps De tes fer uiteurs mortz Aux
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corbeaux,pour les paiftre: La chair des biensuiuans Auxa ni maulx fuyuans Bois& pleine champe ftre,

Entour la ville ou fur ce dur efclandre,
Las, ond ueu le fang d'jceulx efpandre:
Ainfi comme eauiettée a Pauenture,
Sans que uivant leur donnaft fepulture,

Ceulx qui noz uoifins font,
En opprobre nous ont,
Nous moquent,nous defpitent:
Ores fommes blafmés
Etpar cculx diffamés
Qui entour nous habitent.

Helas, Seigneur,iufques i quand fera-ce?
Nous tiendras tu pouriamais hors de grace?
Tonireainfi ambrasée,ardra elle
Comme une grand’ flamme perpetuelle?

Tesindignations
Efpans fur nations
Qui n’ontta cognoifsance,
Ccmal uiendroit appoint
Aux royaulmes qui point
Ninuoquent ta puifsance,
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corbeaux,pour les paiftre: La chair des biens uiuds Aux a nimaulx fuyuans Bois & pleine champeftre.

Entour lauille ou fut ce dur efclandte,
Las,on aueule fang d’iceulx efpandre:
Ainfi comme eauiettée i 'auenture,
Sans que uivant leur donnaft fepulture.

Ceulx quinoz uoifins {ont,
En opprobre nous ont,

Nous moquent,nous defpitent:
Ores fommes blafmés

Ertpar ceulx diffamés
Qui entour nous habitent.

Helas, Seigneur, iufques Pl quand fera-ce?
Nous tiendras tu pour iamais hors de grace?
Tonire ainfi embrasée,ardraclle
Comme une grand’ flamme perpetuelle?

Tesindignations
Efpans fur nations
Quin’ontta cognoifsance,
Ce mal niendroit appoint
Aux royaulmes quipoint
N’inuoquent ta puifsance.
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On Dieu,prefte moy o reille, Par ta bonté nompa reille Refponds moy,car plus n’en puis, Tant pao~
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fpoir de toy uivant. )
Las,de faire terecorde Donquesla rriere mienne |
Faueur & mifericorde Ates oreilles peruiennes
A moy,quitanthumblement Entens,car il eft faifon,
T’inuoque iournellementt. Lauoiz de mon oraifon.
Etdonne liefse d'ame Des quangoifse me tourmente,
Du ferf,qui Seigneur te clamet Atoyiecrye & lamente,
Car mon cueur,6 Dieu des dieux, Pource qu’:i matrifte noix
Pefleue A toy infqu'aux cieulx. Turefponds fouuentesfois,
A toy mon cueur {e tranfporte, I n’eft Dien Atoy femblable,
Car tu es debonne forte, Ny 4 toy accomparable,

Etaceulxplein de fecours, Ne qui{e fceuftufiter
Y —
Qui 4 toy wonta recours. A tes ceuures imiter.
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fpoirde toy uiuant.
Donques la prierc mienne

Las,de faire terecorde
Faueur & mifericorde
A moy,qui tant humblement
T’inuoque iournellcment.

Et donne liefse dI'ame
Duferf,qui Seigneurte clame:
Car mon cueur,6 Dieudes dieur,
T'efleuc 4 toy fufquaux cieulx.

A toy mon cueur fe rranfporte,
Cartu esdebonne forte,
Etaceulxplemn defecours,
Qui dtoy uontirecours.

Atesoreilles paruienne:
Entens,car il eft faifon,
La uoix de mon oraifon.

Des qu'angoifse me tourmente,

Atoyiecrye & lamente,
Pource qu’d matrifte uoix.

Turefponds fouuentesfois.

1l n’eft Dien dtoy femblable,
Ny atoy accomparable,
Ne quife {ceuft ufiter
Ates ceuures imiter,
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Car du fubtil las des chafseurs,
Et detoute 'outrance
De peftiferes opprefleurs,
Te donra deliurance,

De fes plumes te couurira,
Seur {eras foubz fon aile,
Sa deffenfe te feruira _
Detargue & derondelle,

$i que de nui&ne craindras point
hofe qui ¢fpouante,
Ne dard, ne {agette qui poind,
Deiour enPair uolante:

Nraucune pefte cheminant,
Lors qu’en tenebres {ommes,
Ne mal foudain exterminant
En plein midy leshommes.

Quand i ta dextre il en cherroit
Mille,& mille a feneftre,
Leur mal de toy n'approcheroit,

Quelque mal que puifse eftre:

Ains,fans effroy,denant tes yeulx,
Tuleuerras deffaire: .
Regardant les pernicieux
Recenoir leur {alaire.
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Car du fubtillas des chatseurs,
Etdetoute Poutrance
De peftiferes opprefleurs,
Te donra deliurance.

De fes plumes te couurira,
Seur feras foubz fon aile,
Sa deffenfe te feruira
Detargue & derondelle.

Sique de nui& ne craindras poing
hofe qui efpouante,
Ne dard, ne fagette qui poind,
Deiour en 'air uolante:

Naucune pefte cheminane,
Lors qu’en tenebres fommes,
Nemal foudain exterminant
En plein midy leshommes.

Quand dradextre il en cherroit
Muille,& mille A feneftre,
Leur mal de toy n'approcheroit,
Quelque mal que puifse eftre:

Ains, fans effroy,deuant tes yeulr,
Tu les uerras deffaire:
Regardantles pernicieux
Receuoir leur alaire.
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goy ;mon Dieu,chanter, Et pre fenter,

Tenirie ueulx [a uoye non nuifible. Mes yeulx feront fort diligens querre

Quand uiendras tu me rendre R oy paifible? Leshabitansfideles delaterre,
D’un cueur tout pur conduiray ma maifon, Pour eftre 2 moy:qui droite uoyeira,
Auecraifon, Meferuira.
Rien de mauuais y ueoir n’auray enuie, Qui s’eftudie A ufer de fallace,

Car ie hay trop les mefchans & leur uie:
Vn feul dentre eux autour de moy adiainé
Ne ferapoine. !

En ma maifon point ne trouuera place:
De moy n’auramen{onger,ne baueur,
Bien,ne faueur,

Tout cueur ayant pensée defloyalle Ains du pays chalseray debonne heure
Deflogerahors de ma court royalle, Tous les mefchans,tant quun feul 0’y demcure
Etle nuifane n’y ferabien uenu, Pour du Seigneur netroyer I3 cité ’

Non pas cognu. D’imquite. !

Qui par mefdire apart fon prochain greue,
Quia cueur gros,& les fourcilz efleue,
L’un mettray bas,lautre fouffrir,pour uray,

Ienepourray,
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toy, mon Dieu,chiter, Et prefenter.

Tenirie ueulx lauoye non nuifible,
Quand uicndras tu me rendre Roy paifible?
Drun cueur tout pur conduiray ma maifon;
Auecratfon,
o
Rien de mauuais y ueoir n’auray enuie,
Car ie hay trop les mefchans & leur uie:
Vo feul dyentre eux autour de moy adioin&

Ne fera point,

Tout cueurayant pensée defloyalle
D eﬂogera ors de ma court royalle,
Etle nuifant n’y fera bien uenu,
Non pas cognu.

uf par mefdire apart fon prochain greue,
ui a cueur gros, & les fourcilz efleue,
L’un mettray bas,l'autre fouffrr,pour uray,
lenepourray.

Mesyeulx feront fort dili gens 3 querfe
Les habitans fideles de laterre;
Pour eftre i moy: qui droite uoye ira;
Meferuira.

Quis’eftudie A ufer de fallace,
En mamaifon point ne trouuera place:
Demoy n"ayramenfon ger,nebaueur,
Bien, ne fauetr.

Ains du pays chafseray de bonie heure
Tous les mefchans,tant quun feul n’y Jcmcﬁrc,
Pour du Seigneur nettoyer la cité
D’iniquite.
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as receu, ne les metzen oubly.

A Moyfes,de peur qu'on ne foruoye,
Manifefter noulut fa droite uoye,
Et aux enfans &’Ifraél fes haults faictz.
C’eftle Seigneur enclin apitiédoulce,
Prompt amercy,& quitard {e courrouce:
C’eft en bonté le perfai& des perfaictz.

Ains lebeny,luy qui de pleine grace
T outes tes grandz iniquités efface,
Erte guerit de toute infirmité:
Luy qui rachete & retire ta uie
Dentre les dentz de mort pleine denuie,
"T’enuironnant de fa benignité:

1 eft bien uray,quand par noftre inconftance

Emplittabouche:en faifant ta icunefse Nous Poffenfons,quril nous menace & tance:

Renouueller comme A I'Aigle royal. Mais point ne tient fon cueur incefsamment.
Ceftle Seigneur,qui toufiours {erecorde Selon noz maulz point ne nous fait:mais certes

Rendrele droit,par fa mifericorde, 1l eft fi doulx,que felon noz defsertes,
Aux opprefséstant eft iuge loyal. Nenous ueult pas rendre le chaftiment.

Luy qui de biens, A fouhait & largefse,
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receu, ne les metz en oubly.
Ainslebeny,luy qui depleine grace A Moyfes,de peur qu’on ne foruoye,
Toutes tes grandz iniquités efface, Manifefter uoulut fa droite uovye,
Ette guerit de toute infirmité: Etaux enfans d’Ifraél fes haultz fai&z.
Luy Tﬁ rachete & retire tauie C’eftle Seigneur enclin d pitié doulce,
D’entre les dentz de mort pleine d’enuie, Prompt d mercy,& qui tard {e courrouce:
T’enuironnant de {abenignité: Ceeft enbonté le perfaiét des perfaitz.
Luyquide biens,a fouhait & largefse, Il eftbien uray,?uand par noftre inconftance
Emplit tabouche:en faifant tateunefse Nous 'offenfons,qu’il nous menace & tance:

Renouueller comme & IAigle royal, Mais point ne tient {on cueur incefsamment.

Ceftle Sergneur,qui toufiours fe recorde Selon nozmaulx point ne nous fait:mars certes
Rendre le droit,par fa mifericorde, 1l eft fi doulx,que felon noz defsertes,
Aux opprefsés,tant eft iuge loyal. Ne nous ueultpasrendre le chaftiment.
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qued’un acouftrement. Pour pauillon, qui d'un tel Roy foit di gne, Tutendzle ciel, ainfi qu’une courti ne.

L’ambrifsé d’eaux eft ton palais uoufté, T'u as afsis la terrerondement
Enlieu de char furlanue es porté: Par contrepois,fur fon uray fondement:
Et les fortz uentz,qui parmy Fair foufpirent, Si quaiamais fera ferme en fon eftre,
Ton chariot,auec leurs ailes, tirent. Sans {c mouuoir n’a dextre n’a{eneftre,
Des uentz aufsi diligens & legers Au parauant,de profonde & grand® eau
Faiz tes heraux,poftes, & mefsagers: Couuerte eftoit,ainfi que d'un manteau:
Etfouldre,& feu,fort promptz i ton feruice, Etles grans eau faifoyeattoutes i Pheure,

Sontles 1'ergcns detahaulte iuttice. Defsus les montz leur arreft & demeure.
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moins que d'un acouftrement. Pourpa uil lon, qui d’un telRoy foit digne, Tutendzleciel, ain fi qu'une courti ne,

Lambrifsé d’caux eft ton palais uoufté:
En lien de char fur la nue es porté:

Etles fortz uentz,qui parmy Pair foufpirent,
T on chariot,auecleurs ailes,tirent.

Des uentz aufsi diligens & legers
Faiz tes heraux,poftes, & mefsagers:

Et fouldre & feu,fort promptz 3 ton feruice,
Sontles fergens de ta haulte iuftice.

T'u as afsis la terrerondement:

Par contrepois,fur fon uray fondement:
arcontrepe

Siqu'diamais feraferme cn fon eftre,
Sans {e mouuoir n’d dextre n’a feneftre,

Auparauant,de profonde & §rand’ ean
Counuerte eftoit,ainfi que

‘an manteau:
Et les grans eaux faifoyent toutes a heure

Defsusles montz leur arreft & demeure.
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ment. Ceulxqu'ila ra che tés,Quilz chantét {2 hauke( fe, Et ceulxqu'ila iet tés Hors de lamain d'opprefse.

Les ramafsant enfemble
D?Orient,d’ Occident,
De’Aquilon qui tremble,
Etdu Midy ardent.

Pourueu qud tel befoing
Crians,ad Dieu lamentent,
Subitilles metloing
Des maulx qui les tourmentent,

Etdroit chemin pafsable

8i d’auenture errans
Par les defertz e treunent, Leur monftre, & fait tenir,
Demourance querans, Pour en pillehabitable

Et que trouuer n’en peuuent;

Etfilafpre famine,
Etlafoif fans liqueur,
Les travaille, & leur mine
Etle corps & le cueur:

Lesfaire paruenir.

Lorsde Dieu nont chantans
Ecsbontés nompareilles,
Ci & liracomptans
Auxhommes fes merueilles.
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Ceunlxqu'il a rache tés, Quilz chitent 2 haul tefse, Et ceulx quila iet tés Hors de Ja main d’opprefse,

*

Les ramafsant enfemble
D’Oriént,d’Occidént,
Del'Aquilon qui tremble,
Etdu Midy ardent.

$id'aventure errans
Par les defertz {e treuuent,
Demourance querans,
Et que trouuer n’en peauent:

Et fiPafpre famine,
Etla{oif fans liqueur,
Les trauaille,& leur mine
Etle corps & le cueur:

Pourueu qui tel befoin
Crians,a Dieu lamentent,
Subitil les met loin

Des maulx qui les tourmentent.

Etdroit chemin pafsable
Leur montftre, & fait tenir,
Pour en uille habitable
Les faire paruenir.

Lorsde Dieu nont chantans
Les bo‘ntés nompareilles,
Ci & laracomprans

Auxhommes fes merueilles.
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Le fceptre fort de ton puifsant Empire
Enfin feraloing de Sion tran{mis
- Par PEternel,lequel te niendra dire:
’ Regneau miliea de tous tes ennemis.

Defonbongréta %tcnt bien difposée,
Auiour trefsainét de ton facre courra:
Etaufsi dru qw'an matin chetroseée,
Naiftre en tes filz ta icunefse on uerra.

Car PEternel,fans muer de courage,
A detoy feul di&, & iuréauec:
Grand Preftre & R oy tu feras en tout age,
Enfuinaat!ordre au%on Melchifedec.

& fai& e | ftre Tes en nemis  le feabeau de tes piedz, le fcabeau

de tespiedz.

A tonbras droit Dieuton Seigneur & Pere
T afsifteraaux belliqueux arroys,
Li ou,pour toy,au iour de facolere
Rompra latefte d Princes,&aRoys.

Surles Gentilz exercera iuftice,
Rempliratout de corps mortz enuahis,
Et frapgera pour le dernier fupplice,
Le chefregnant fur beaucoup de pays.

Puis en pafsant au milieu de la plaine,
Des grands ruifseaux de fang s’abreuuera,
Par ce moyen,ayant uictoire pleine,
Latefte hault,toutioyeux,lenera,
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uersé, & fai& eftre Tes en nemis

Le feeptre fort de ton puifsant Empire
En fin fera loing de Sion tranfinis
Par PEternel,lequel te uiendra dires
Regne au milieu de tous tes ennemis,

Defonbon grétagentbien difposée,
Auiour trefsaintt deton facre courrat
Etaufsidru qu'au matin chet rosée,
Naiftre entes filz taieunefse on uerra.

CarP’Eternel,fans muer de courage,
Ade oy feul di&t, & iuré avec:

Grand Prefire & Roy tuferas en tout age,

Enfuiuant'ordre au bon Melchifedec.

le feabeau de tes piedz, le (cabeau de tes pieda.

-

AtonbrasdroitDieuton S eigneur & Pere
Trafsiftera aux belliqueux arroys,
La ou,pour toy,au iourde {2 colere
Rompralatefte  Princes & iR oys.

Surles Gentilz exercera iuftice,
R emplira tout de corps mortz enuahis,
Etfrappera,pour le dernier fupplice,
Le chcg regnant fur beaucoup de pays.

Puis, en pafsant au milien delaplaine,
Des grans ruifseaux de fang sabreuuera,
Par ce moyen,ayant uiGorre pleine,
Latefte hault,toutioyeux, leuera.
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prefché,foit fai€ fo lennel Lenom du Seigneur eter

nel, Partout, en cetemps, & {ans cef fe.

D’Oriént iufque en Occidént
Dott eftrele los euidént
Du Seigneur,& farenommeée!
Surtoutes gens le Dieu des dicux
Eft exalté, & fur les cieulx
Seflenc fagloire eftimée.

Le paoure fur terre gifant
1l efleue,en autorifant,
Etletire horsdelaboué,
Pour le colloquer auxhonneurs
Des {eigneurs:uoire des feigneurs
Dupeuple que fien il auoué.
Qui eft pareil d noftre Dien, Ceftluy,qui remplit i foifon !
Lequel fait fa demeure au liew Detresbeaux enfans lamaifon
Le plushault que lon feauroit querre?

Delafemme quieft ftenle:
Etpuis enbas ueult deualler, Etluy faitioye recepuoir,
Pour toutes chofes fpeculer vand,d’ impuifsante 4 concepueir,
Quife fontau ciel & enterre.

$eucoit d’enfans mere fertile.
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D*Orient iufque en Occidént
Doiteftre le los euidéne
Du Seigneur, & farenommée:

Sur toutes gens le Dieu des dieux
Eft exaleé, & fur les cieulx
Sefleuefa glon’e eftimee.

Qui eft pareil A noftre Dieu,
Lequel fait fa demeure au lien

Le plus hault quelon fcauroit querre?

Etpuis en bas uenlt denaller,
Pour toutes chofes fpeculer
Quife font au ciel, & enterre,

prefché, foitfai& fo lennel Le nom du‘Seigneur eter ne¢l, Partout, en cetemps,& fans cefse,

Lepaoure fur terre gifant
1l efleue,en Pautorifant,
Etletire hors delaboué,
Pourle colloquer aux honneurs
Des feigneurs:uoyre des (eigneurs
Du peuple que fien il auoué,

C'eftluy,quiremplit i foifon

Detresbeaux enfans la maifon
Delafemme qui eft fterile:

Etluy fait ioye recepuoir,
Quand,d’impuifsante  concepuoir,
Se ucoit d’enfans mere fertile,
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Iu da fut fai& la; grand’ gloire deDieu, EtDicu fe feirPrince dupeuple Hebrieu, Prince de grand' louenge.

Lamer le ueit,quis’en fuit foudain, Deuant la face au Seigneur quitout peut,
Et contremont I'ean’ du flenue lourdain Deuant le Dieu de lacob,quand i ueult,
Retourner fut contrainte. Terre tremble craintiue,

Comme moutons montaignes ont failly, Iedyle Dieu,le Dien conuertifsant
Et fi en ont les couftaux trefsailly Lapierreenlac,& le rocher puifsans
Comme agncletz en crainte. En fontaine d’eaw’ uiue.

Qurauois-tu mer,a tenfurr foudain?
Pourquoy amont Feaw duflenueIourdain
R.etourner fus contrainte?

Pourquoy auez montz €n moutons failly?
Pourquoy couftaux en auez trefsadly
Comme agneletz en crainte?
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ge: Iu da furfai& la grand gloi redeDien, EtDieu fe feit Prince du peuple Hebrieu,Prince de grid’ louen ge-

Lamerle ueit,qui s’enfuit foudain, Deuantla face au Seigneur quitout peut,
Et contremont Peaw’ du fleune Iourdain DeuantleDieu de Iacob,quand il veult,
Retourner fut contrainte. Terre tremble craintiue.

Comme moutons montaignes ont failly, Iedyle Dien,le Dieu conuertifsant
Etfi en ontles couftaux trefsailly Lapierre en lac,& le rocher puifsant
Comme agneletz en crainte. Enfontaine &’ eau’ uiue.

Quauois-tu mer,a Cenfuir foudain?
Pourquoy amont I'ean’ du flevue Iourdain
R etourner fus contrainte?
Pourquoy auez montz en moutons failly?
Pourquoy couftaux en auez trefsailly
Comme agneletz en crainte?
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feure.

Pourquoy diroyent les gétz en ce mocquit, Ou eft ce Dieu qu'ilz uont titinuocquit, Oueft il & cefte heure:

Certainement,noftre Dieu tout perfai&t
Refide aux cieulx: & de la haultil fait
Toutce quil ueult enfomme.

Mais ce qu'adore une fi male gent,
1doles font,far&tes d*or & dargent,
Ouurage de main d’homme,

Bouche elles ont,fans parler ne mouuoir:
Elles ont yeulx, & ne fcauroyentrien ueoir,
Ceftune chofe morte:

Oreilles ont, & ne {cauroyent ouyr,
Elles ont nez, & ne {cauroyentiouyr
Dodeur doulce,ne forte:

Elles ont mains,ne pouans rien toucher:
Elles ontpiedz,& ne fcauent marcher:
Gofier,& point ne crient.
Telz & pareilz font tous ceulx quiles font,
Etceulx lefquelz  leurs recours s’en uont,
Ettous ceulx quis’y fient.

Toy Ifraél, arrefte ton éfpoir
Sur le Seigneur,c’eftta force & pouoir,
Bouclier & fanuegarde.
Maifon d*Aaron,arrefte ton efpoir
Sur le Seigneur,c'eft ta force & pouoir,
Lequelte faulue & garde.



Pfeaulme  XLIIL Non nobis Domine,non nobis,fed. BASSVs
00—+t
— N
£ C 0. 9. = m— -
e 1 A4 v_ Vv 1A
v | I T 2. 4 ] [\ ey M -

Onpoint dnous,non point 4 nous Seigneur,Maisd tonnom donne gloire & honneur,Pour ta grand®

bonté

— e A A 1 D)
| N 1 A VvV Y A I PO I |
I IV 31 YOO OV A 1 A AN S | 1 —
VTVTY MUK > DN U S0 S 1 SV 1 Qv £ QO VT
MIN B SO B - | 22 = .

feure. Pourquoydiroyétles Gentz,en ce mocquant,Ou eft ce Dien quilz udttitin uocquit, Ou eft-il 3 cefte heure.

Certainement,noftre Dien tout perfai&
Refide aux cieulx: & de la haultil fait
Toutce quil ueult enfomme.

Mais ce quiadore une fi male gent,
Idoles font,faiftes d’or & d'argent,
Ouurage de main d’homunie.

Bouche elles ont, fans parler ne mouuoir:
Elles ont yeulx,& ne {cauroyentrien ueoir,
Ceeft une’chofe morte:

Oreilles ont,& ne fcauroyent ouyr,
Elles ont nez,& ne fcauroyem iouyr '
Drodeur doulce,ne forte:

Elles ont mains,ne pouans rien toucher:
Elles ont piedz,& ne fcauent marcher:
Gofier,& point ne crient.
Telz & pareilz font tous ceulx qui les fone,
Etceulx lefquelz & leurs recours s’en uont,
Ettous ceulx quis’y fient.

Toy Ifraél, arrefte ton efpoir
Surle Seigneur,ceft taforce & pouoir,
Bouclier & fauluegarde.
Maifon d*Aaron,arrefte ton efpoir
Surle Seigneur,c’eft ta force & pouoir,
Lequelte faulue & garde.
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Dure perpe tu el lement,
Lamaifon d’Aaron ancienne Le Toutpui(sznt,;lui m’ouyt plaindre,
Viennetouthault prefentement. Mon party toufiours tenir ueult,
Confefser,que laboneé fienne Quray~ie donc que faire de craindre
Dure perpetuellement. Tout ce que Fhomme faire peut: :
“T'ous ceulx qui du Seigneur ontcrainte, Demon coftéil feretire
Viennent aufsi chanter,comment Auec ceulx qui me{ont amys:
Sabonté pitoyable & faintte, Ainfi,cela queie defire, , :
Dure perpetuellement. e uerray en mes ennemys.
Ainfi quei'eftoye en deftrefse Mieulx vanlt anoir en Dieu fiance,
Eninuocquant {a maiefté, Quwen homme,qui eft moins que riens:
Il m’ouyt, & de cefte prefse Mieulx vault auoir en Dieu fiance,

3 A\ ra A .
Me mit au large, d fauluete. Qu’auxPrinces, & grans terriens.
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de Dure perpe w el lement,

Lamaifon &’ Aaronancienne
Vienne tout hault prefentement
Confefser,que labonté fienne
Dure perpetuellement.

Tous ceulx quidu Seigneur ontcrainte,
Viennentaufsi chanter, comment
Sabonté pitoyable & fain&e,
Dureperpetuellement.

Ainfi queieftoye en defirefse
Eninuocquant fa maiefté,
1 mouyt,& de cefte prefse
Me mitau large i faulueté.

Le Toutpuifsant,qui m*ouyt plaindre,
Mon party toufiours tenir ueult,
Quay-ie donc que faire de craindre
Tout ce que Fhomme faire peur?

Demon coftéil feretire,
Auec ceulx qui me fontamys,
Ainfi, cela queie defire,
Ie uerray en mes ennemys,

Mieulx vault anoir en Dieu fiance,
Qu’en homnie,qui eft moins que riens;
Mieulx vaultauoir en Dieu fiance,
Quaux Princes & grans terriens. M

123
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Viuras commodement, Et i ra ton af fai re Bien, & heureufement.

labeur que fcais faire

Quant Pheur detaligne,
Ta femme en ta maifon
Sera comme une uigne,
Portant frui&t a foifon.

Etautour de tatable
Seront tes enfans beaux,

Commeunreng deleGtable
D’oliuiers tous nouneaux.

Ce fontlesbenefices
Dont feraiouyfsant
Celuy qui fuyant uices
Craindrale Toutpuifsant.

DeSion Dieu fublime
Teferatantde bien,
Deucoir Hierofolyme
En tes iours aller bien.

i
Et uerras detarace
Double pofterité,
Et furIfrael grace,
Paix & felicité.
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labeur quefcaisfaire Vi urascommodement, Et 1 ra ton affai re Bien, & heureufement.

Quant i Pheur deta ligne,
Tafemme en ta maifon
Seracomme une uigne,
Portant frui& i foifon,

Etautour detatable
Seront tes enfansbeaux,
Comme un reng deleétable
Droliuiers tous nouueaux,

Cefontlesbenefices
Dontferaiouyfsant
Celuy qui fuyant nices
Craindra le Toutpuifsant.

De SionDieu {ublime
Teferatantde bien,
Deueoir Hierofolyme
Entesiours aller bien.

Etuerras detarace
Double pofterité,
Etfur Ifraél grace,
Paix & felicité.
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tens ma uoix plainti ue, Seigneur,il eft faifon, Tonoreille en tenti

Mon ame i Dieuregarde

Sitarigueur exprefse _
Ennozpechéstu tiens, Matin, & fans feiour,
Seigneur,Seigneur,qui eft-ce, Plus matin que lagarde

Qui demourradestiens? Afsife au poin& du iour.

Or ’es-tu point feuerey Qu’Ifraél en Dieu fonde

Mais propice a mercy: Hardiment fon appuy:
Ceeftpourquoy onreuers Car en Dieu grace abonde,
Toy &taLoy aufsi. . Etfecours eft en luy.
EnDieuie me confole, C'eft celuy quifans doubte
Mon ame fi attend, Ifraéliettera
En faferme parolle Hors de mifere toute,
Etle rachettera,

Toutmon efpoir s’eftend,
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Entens mauoixplainti ue, Seigneur,il eft faifon, Tonoreille en ten ti ue, Soitd mon o raifon,

Sitarigueur exPrcfse
En noz peches tu tiens,
Seigneur,Seigneur,qui eft-ce,
Quidemourra des tiens?

Orn'es-tupoint feuere,
Mais propice i mercy:
Ceeft pourquoy on reuere
Toy & ta Loy aufsi.

EnDieuieme confole,
Mon ame fiattend,
En faferme parolle
T out mon cfpoir s’eftend.

Mon ame 3 Dieuregarde
Matin, & fans {eiour,
Plus matin que la garde
Afsife au poiné duiour.

Qulfraél en Dicu fonde
Hardiment {on appuy:
Car en Dieu grace abonde
Etfecourseftenluy.

Ceft celuy qui fans doubte,
Ifraé&liettera .
Hors de mifere toute
Et le rachettera.
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nous pendifmes.
Lors, ceulx qui 13 captifz nous emmenerent,
De les fonner fort nous importuncrent,
Etde Sion les chanfons reciter.
Las,difmes nous,qui pourroit inciter
Noztriftes cueurs  chanter lalouenge
De noftre Dieu,en une terre eftrange?

Or,toutesfois, puifse oublier ma dextre
L’art de harper,auant qu'on te ueoys eftre
Hierufalem hors de mon fouuenir:

Ma langue puifse & mon palaistenir,
Siietoublie, & fiiamais ay ioye,
Tant que premier ta deliurance 'oye.

Mais doncq, Seigneur,en ta memoire imprime

Les filz ¢’Edom,qui fur Hierofolyme
Crioyent,au iour que lon la deftruifoit,
Souuienne toy que chalcun d*eux difoit,
A fac,dfac,quielle {oit embrasée,
Etiufquau pied des fondementz rasée.

Aufsi feras,Babylon, mis en cendre:

Ettresheureux,qui te fcaurabien rendre

Le mal,donttrop de pres nous uiens toucher,
Heureux celuy quiniendra arracher

Les tiens enfans d’entre tes mains impures,

Pour les froifser contre les pierres dures. -
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aous pen difmes.

. . ; ..
Lors, cenlx qui 1 captifz nous emmenerent, Mais doncg,Seigneur,en ta memoire imprime ’
Deles fonner fort nous importunerent, Les filz ’Edom,qui fur Hierofolyme
Etde Sion les chanfons reciter. Crioyent,auiour que lap la deftruifoit.
Las,difmes nous,qui poutroit inciter Souuienne toy que chafeun.d’eux difoit,
Noz triftes cueurs a chanter lalouenge A fac,dfac,quelle foit embrasée,
Denoftre Dieu,en une terre eftrange? Etiufquau pied des fondementz rasée.
Or,toutesfois,puifse oublier ma dextre Aufsi feras,Babylon, mis en cendre:
L’art de harper,avant qu'on te ucoys cftre Ettresheureux,qui te feaurabjen rendre
Hierufalem hors de mon fouuenir: Le mal,donttrop de pres nous uiens toucher.
Malangue puifse 3 mon palaistenir, Heureux celuy qui niendraarracher
$i1e voublie, & fi iamais ay 10yc, Ees tiens enfans'd’entre tes mains impures,
Tant que premier ta deliurance "oye. Pour les troifser contre les pierres dures.
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te chanter, Iay fai@ em prife.’

En toni’ain&téple ado’ re ray, Ce lebre ray ta re nom mée, . Pour Pamour de tagrid
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bonté,

Et fe aulté tantefti mé e

Car tn as £2i& ton nom moult grand,

Etde Dieu, ainfi que ie faiz,

En te monftrant - Chantentlesfaiitz, . '
Vray en parolles. A famemoire,
Desque 1e crie,tu m’entens, Confefsans,que du Toutpui(sant
Quandil eft temps Refplendifsant
Mon cueur contoles. Grande eft la gloire.
DontlesRoys d’un chafcun pays De ueoir cy bas tout ce qu’il faule
Moult esbahys De fon plus haule
Tontloué,Sire, Throne celefte,
" Apres quilz ont cognu, que ceft Etde ce quweftant fi loingtain,
Vnuray arreft Grand & haultain

ue detondire.

Se manifefte.
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grandbonté, Et fe aulté tantefti mée,

Cartuas fai& ton nom moult grand,

En te monftrant

Vray en paroiles.

Des que ie crie,tu m’entens

Quand il eft temps

Mon cueur confoles.

DontlesRoys de chalcun pays

Moultesbahys

T’ontloué,Sire,

Apres qu'ilz ont cognu,que ceft

Vn uray arreft
Que deton dire,

Etde Dieu,ainfi que ie faiz,

Chantent les fai&tz,

A famemeire,

Confefsans, que du Toutpuifsant
Refplendifsant

Grandeeftla gloire.

De ueoir fibas tout ce qu'il fault,

Deion plus hault

Throne ¢elefte, .
Etde ce queftantfiloin gtain,
Grand & haultain
Semanifefte.



Pfeaulme XLIX.

Domine exaudi orationem meam,auribus percipe.
30— Le__.[
A A ]If?@\‘0555"6,\5°eg '
y Y. 1L i1 ! LI AN N 1 1 1
_l | LI § LSS ¥ | [ "
Eigneur Dieu, oy Poraifon  micone: lufqud tes o reil les peruienne Mon humble fup pli ca i on: Se-
! D)
A A |
L_&_%l.a Y Y A1 -
[~V V A O 8 ™
I~ V=
]
lon la uraye mercy tien ne,Refpondzmoyen af fli &i on.

Auecton feruiteur n'eftriue,

) Dont mon ame ainfi emprefsée,
Eten plein ingement n’arriue, De doleur fe trouue opprefsée,
Pour fes offenfes luy prouuer: Cuidant que m’asabandonné:
Car deuant toy,homme qui niue Yen fens (zicdans moy mapensée
Iufte ne{e pourra trouuer. Troublée,& mon cueur eftonné.

Las,mon ennemy m’a fai&t guerre, En cefte fofse obfcure & noire,

A profterné ma uie en terre: Des iours pafsés 'ay eu memoire:

Encor’ ne luy eft pas afses,

En obfcure fofse m’enferre,

Laray tes cenures medités,
Ecpour confort confolatoire,
Comme ceulx quifont trefpafsés.

Les fai&tz detes mains recités.
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lon lauraye mercytien ne, Re(pédz moyen af fli &ion.

Auecton feruiteur n’eftrive,
Etenplein iugement narriue,
Pour fes offenfes luy prouuer:
Car deuant toy,homme qui viue
Iufte ne fe pourratrouuer. .

Las,mon ennemy m’a fait guerre,
A profterné mauie en terre;
Encor’ ne luy eft pas afsés,

En obfcure fofse m*enferre,
Comme ceulx qui font trefpafsés.

Dont mon ame ainfi emprefsée,
De doleur fe troune opprefsée,
Cuidant que m’as abanchnné:
I’enfens aedans moy mapensée
Troublée,& mon cueur eftonné.

En cefte fofse obfcure & noire,
Des iours pafsés "2y eu memoire:
La ay tes ceuures miedités,
Et pour confort confolatoire,
Les fai&tz de tes mains recités.
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Salut mis au deuant
De tout peuple uivant,
Pour Pouyr & le croires
Reffourfe des petitz,
Lumiere des Gentilz,
o Etd'lfraéllagloire,
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E ue le cueur, onure Io reil le, Peuple endurcy, pour efcouter De tonDieu la voix nompa reil le,Ee
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fes comandemens goufter.

Ie fuis,dit-1l,ton Dien celefte, - Honneur aPere,& Mere porte,
Quivay retiré hors d’efmoy, Afin de tes iours allonger,
Et de feruitude moleite. Sur laterre,quitout apporte,
- Tu n’ayras aultre Dieu que moy. LaiouDieut’a uoulu loger.
Tailler fie te feras image D’éftre meurtrier,ne te hazarde.
De quelque chofe que ce foit: Metz toute paillardife au loing,
Si honneur luy fais,& hommage, Nefoys larron,donne t'en garde.
Ton Dieuialoufie en recoit. Nefoys menteur,ne faulx tefmoing,
En uain fon nom tant uenerable De couuoiter pointne taduienne
- Neiureras:car ¢’eft mefpris, Lamaifon,& femme d’anltruy:
EtDieu ne tiendra incoulpable, Son feruant,ne labefte fienne,
Qui en vamn fon nom aura pris,” Neaulcune chofe eftant & luy.
Sixiours trauaille,& au feptiefme O Dieu,ton parler defficace
Soys durepos obferuateur, Sonne plus clair,que fin alloy:
Toy,&les uens:car ceiour mefine En noz cueursimprime la grace

Serepofale Createur. Devobéirfelonta Loy.
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Ie fuis,dit-il,ton Dien celefte,
Qui £ay retiré hors d’efmoy,
Etde feruitude moleite.
Tun’auras aultre Diea que moy:.

\
. Tailler ne te feras image
De quelque chofe que ce foit:
Sihonneur luy fais, & hommage,
Ton Dieu ialoufie en recoit.

En uain fon nom tant uenerable
Ne iureras:car c'eft mefpris:
EtDieunetiendraincoulpable,
Qui en uain fon nom aura pris.

Six iours trauaille, 8 u feptiefme
Soys du repos obferuateur,
Toy,&les tiens:car ce iour mefme
Serepofale Greateur,

(23

.

HonneuraPere & Mere porte,
Afinde tesiours allonger,
Sur la terre,quitout apporte,
L1 ou Dieutauouln loger.
D’eftre meurtrier,ne te hazarde.
Metztoute paillardife au loing,
Ne foys larron,donne t'en garde.
Ne{oys menteur,ne faulx tefmoing.

De coyuoiter point ne Paduienne
La maifon, & femme d’aultray:
Sonferuant,ne labefte fienne,
Nraulcune chofe eftant i luy.

O Dieu,ton parler d*efficace
Sonne plus clair,que fin alloy.
En noz cueursimprime la grace
Dev'obéir felon ta Loy. .
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